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A Veszelovits Anna szinpada mélységben-szélességben a
gyors vdltozdsok lehetéségét nydjtia: egyik helyszinbdl at
lehet jarni a mdsikba. A berendezés jelzésszert, de egy-egy
targy (szék, pohdrszekrény, heveré vagy a Szalon
monumentdlis fogorvosi széke) naturdlisan valédi. Fényekkel
kiemelt figurak, részletek, de természetesen a félhomdlynak,
sotétségnek is dramai nyomatéka van.

A darabban néhany tiikor szerepel: ezek jelképesek. A tiikrok
lapjai lathatéan arany- és eziistpapirbél van-nak. Csak
egyetlen valddi, a szalonbeli: ezt majd cserepekre zizzdk.
Fontos az elbtér, a rivaldahoz kézel esé szféra.

A darab Budapesten tirténik, a nyolcvanas évek végén,
februdr utolsé napjaiban. Mottoja Jozsef Attilaé: Két-milliard
parosult magany

ELSO FELVONAS

Elsé jelenet

A bérhdz kapualja.

Odakint zuhog a hideg esé,

Gipszstukkds, egykori, ma mar elszennyesedett ciradas
pompa. Baloldalt nagy tiikér, térténelmi maradvdany, mellette
a lakék levélszekrényei, egyik-mdsik kitépve. Jobbrél a
témbhazfeliigyeld6 mindenféle tiveglappal agyonfoltozott
fiilkéje, amely beliilrél foltszertien vilagit. Az egykori
kovdcsoltvas diszlampabél szanalmas fény szivdrog.

Belép Veszelovits Anna, 30 év koriili. Piros anordkot visel,
fekete pulévert és fekete barsony kordnadrdgot, révid, elnytitt
olasz csizmat, Ami a legjelentésebb raj-ta, a nyakszirtjén
kontyba  tuzétt, rétesbarna  sulyos ha-ja. Arcanak
csontszerkezete hatdrozott, szeme ferde metszési, sotét
izzasu. Mind a két keze telis-tele: fényképészdllvany, nagy
viragu, écska ernyd, cipzdras be-vdasdarlétaska.

Szembekertil az arany papirtiikérrel, leejti a szatyrdt, az
dllvanyt, az ernyét, Tamadéan belenéz a tikor-
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be, fintorokat vdg, gtinyolédik 6nmagdval. Igy éri 6t tetten a
flilkébdl kiléepé Kuzma, a témbhdzfeliigyeld

KUZMA Csoékolom a két kis kezét, Annacska. Elaztunk? Ez a
hideg februar végi es6, mondhatom! Ez a szmog, ahogy
mostanaban nevezik. Ez a minden-féle tidépusztité. Ebbe
fogunk mi, persze a magacska kivételével, siman
beled6gdlni, Nem kell ide atombomba, Annacska! Erttink
mi hozza, hogy kell kinyirni sajat magunkat. Elvonni az
oxigént. — Sajnalattal kell bejelentenem, a lift ujfent
lerobbant.

ANNA Ha az elmaradt liftpénzre gondol, Kuzma ur, holnap
beadom. Ugyanis, ugyanis .. .

KUZMA (galansan legyint) Folgyorsult az 6reg szekrény, és at
akart torni a fodémen ! (Idétlen réhégés) Fényes nappal a
csillagokba. A vén Schwott nénit ugy kellett beléle
szardinianyitéval kioperalni.

ANNA (6sszeszedi leejtett targyait) Hat akkor majd gyalog.
(Indulna)

KUZMA Az ilyen angyalnak, mint 6n, szarnya kellene hogy
legyen. Mert a harom emelet az mégiscsak harom emelet.
Még a maga fiatal szivének is.

Anna ujra indulni akar

Hat igen, a lift, a technika csédje. Persze ha meg-kennénk a
tenyereket! De ebben a cs6r6 hazban? Tetszik tudni, milyen
palota volt ez azelstt! (Varatlan indulattal) Széval a tisztelt
lakotarsai megint el-kisérletezték a zarakat. A lakas tarva-
nyitval

Anna vdallat von

Ha Keresztényi urnak errdl tudomasa volna! Mert bizonyos
egyének mindenféle kulcsokkal kisérletez-nek. Az ilyesmit
én mar nem tudom megjavitani. A zavarzatot. Lakatos kell
ide, mulakatos.

Anna tUjra elindulna

Maga csak igy, Annacska? Ilyen brazilt arccal? Es ha jon
maguknak egy gyilkos? Egy kéjgyilkos?

ANNA (keseriien, do fegyelmezetten) Blazirt, Kuzma Ur. Latja,
jovok a munkabol. Térdig lejartam a labamat. Es amint
tetszik latn , borig aztam. Mi k6z6m nekem az egészhez? En
is csak albérl6 vagyok.

KUZMA (békitén) De o6n az egyetlen stabil személy.
Erkolcsileg. Es a fizetési mérleg szempontjabol. Es évek ota.
Keresztényi ur, 6nre valo tekintettel...

ANNA Sosem lattam azt az embert.

KUZMA En se. De a lakasnak 6 a térvényes tulajdonosa.

Anna elindul

Pardon ! Atadnam a leveleket. Mert ugye ... (A f 61-f eszitett
szekrényekre mutat, majd a fiilkébe megy, €S azonnal
visszajén) Ezenkiviil egy ajanlott, a tulajdonostol.
Gondolom, a szokasos napiparancs. Es személy szerint
magacskanak szol. Megmondtam, ént valasztotta ki, 6nben
bizik. O egy nagyon-nagyon 6reg ember. Ott él, ugye, Bécs
mellett a gyermekei-nél. De a megérzése !

ANNA (elszantan) A levelet nem veszem at.



KUZMA ...a szobabdl mar ki sem teszi a labat, de
mindenrél értestilve van. Es 6 egyaltalan nem viccel.
Egy szép napon majd lapatra téteti ezt a sisarahadat! ANNA
Sisera.
KUZMA Sisere. Es kiszoérja 6ket az utcara, kezit csékolom.
(Atadja a leveleket)
ANNA Es milyen alapon? Kiszorja? Itt, én tudom, mindenki
pontosan fizet. Ezt én szoktam intézni. KUZMA Mindenki?
Konyo6rgbém, ki az a mindenki?

Az utébbi szavakndl lassan kivildgosodik a Szalon. Oten-
hatan mozognak a szobdban. Egy férfi (Antal Antal) a félig
romos szoba székékitkavdjaban szennyes edényt mosogat.
Baloldalt, egy képzelt ablak elétt, pedadllal emelhets-
stillyeszthets, dénthetd, valamikor szuper-korszerit fogorvosi
székben egy férfi il (Somos Lukdcs), s fol-ala emelve-
stillyesztve magat a kurblival, kifelé bamul

Megint csak megkérdem magacskat, ki az a minden-ki
(Elindul oldalt a rivalda felé, és mar a Szalon-nak mondja)
Ki van itt beirva a_lakékoényvbe? Ki az, aki ugy jon-megy,
mint a rossz cug? Es itt van, ugye, ez a Somos Lukacs, régi
lakétarsa kegyednek. Na j6, mérnok, mondjak. De
Osszeddlt ne-ki egy éptilet, és két ember ottmaradt. Tegye a
szivé-re a kezét, Anna Kkisasszony: komplett azéta ez az
ember? Lehet az ilyenre szamitani? En, ugye, tomb-
hazfeltigyel6 vagyok, harom haz gondv1seIOJe Nekem van
fogadasi idém, van tigyrendem, de szemem csak kettd. Es
itt éjjel- nappal nylzsognek az idegenek. (Még kézelebb
kertil a Szalonhoz) Megkérdezem Onoket, most mar
Keresztényi Uir nevében is, ki itt az albérlé, és ki itt a jové-
mendé. Es ki viseli ezekért a feleldsséget? Mondjuk igy:
buintetéjogi felelésséget?

Masodik jelenet
Alakja elsététedik; a Szalon megtelik fénnyel,

feltiinéen csinos ndé, félig pucéran, mezitlab,
elbkertilve, dtrohan a szinen

Vali, fiatal,
valahonnan

ANTAL ANTAL (kévérkés, kopaszodod, idétlen; melegitoben,
sokdioptrids szemiiveggel) Csak folragyog, Valéria — és
semmi mas? Mint egy kaprazat?

VALI Van meleg viz a bojlerban. Lestoppoltam. (Ki)

IDEGES FIATALEMBER (heverve egy szdfan) Viszont a
vécéoblitd két hét 6ta nem mukodik.

KRISZTINKA NENI (groteszkiil kioltozkdédott,  Ssoreg;
papirzizzenésii hang) Nem talalok a kredencben te-at.
Szaraz kenyerek vannak a kredencben, tures kon-
zervdobozok...

ANTAL ANTAL Azt mondtam a munkatgyisnek, nézze, az
majdnem igaz, hogy a legjobb eréimet mdsra tartogatom.
Mert 6 sajnos tudja, hogy mellékesen kérdezébiztos vagyok
a szociologiai intézetben. Eb-ben o6nnek talan van némi
igaza. De szeretném a figyelmébe ajanlani, a masodik vonal
is els6 vonal. Bele van kalkulalva a népgazdasagba.

SOMOS LUKACS (kifelé nézve) Ez a lazito flanc! Ez a
szemérmetlen nyiltsag, az orszagos gondok kornyezetében!
Ahogy luxusék, ezek a herék, ezek a haszonélvezdk,
elfoglaljak fejenként szaznegyven négyzetméteres
rezervatumukat. Most éppen bevonulnak.

KRISZTINKA NENI Antal ur kérem, szerintem a téa, marmint
a jazmintéa, az valahol meg1scsak létezik. A leveglben.
Erzem. Az illata.

IDEGES FIATALEMBER (félig elnytilva a széfan) Nem tudom,
mennyivel vagjak itt meg a tisztelt polgar-tarsakat, de
klozettlehtiz6, az végképp nincs.

VALI (félpucéran, tortilkézdével; pillanatra megtorpan az egyik
tiikérnél) Megersztettem a zuhanyt, és tessék, csupa
jéghideg! Beszerzek magamnak egy kiadds Fulop-szigeti
influenzat. (Kirohan)

ANTAL ANTAL (mondja a magaét) Nalam ez nem mellékes
buli, mondtam neki. A f6ndkémnek. Kérdezni.
Tapintatosan. Emberségesen. Nem belegyalogolni az
allampolgar gyomraba. Kérem — mondom az tigyfélnek, de
tapintatosan —, jellemezze a munkahelyét. Zart tér?
Szabad tér? Zsufoltsag? Teli van targyakkal? Emberekkel
zsufolt? Egyedullét? Sziik

hely? Tagassag? Zaj? Csénd? Por? Tul meleg? Tul hideg?
Nedves? Szaraz? Sotét? Rossz latasi viszonyok? Nappal is
lampa? (Uvélt) Valaszoljon, kérem!

SOMOS LUKACS (elforditja székét az ablaktél) Abba-hagyni !
Maga nem egyéb, kétszerantal, mint egy masok
szennyesében turkalo szérnyeteg.

ANTAL ANTAL Ezt éppen egy leselkedé6 mondja nekem? Egy
kronikus irigykedé? Mit ért maga példaul a szociologiahoz!

Somos diihdsen visszafordul székével az ablakhoz

GOOR JANOS (hatalmas 6regember, bején) Mama me-gint
ram jott a nehézlégzés. Egész nap fulladok téle.

SOMOS LUKACS (az ablakon tul kaszdlé fényeket nézi) A
tisztelt vizavik ugy vilagitanak, mint egy ki-emelt nemzeti
Unnepen. Fol kéne 6ket mind robban-tani! Egy ilyen
luxusrezervatum, kérem, a mai koralmények kozott!
(Abbahagyja, mert senki sem figyel)

GOOR JANOS Anna kisasszony megigérte, hogy fol-irat a
doktorral valami 1j svajci gyogyszert. Anna kisasszony még
sehol? (Letil) Sehol?

ANTAL ANTAL Az emberek érzik a komolysagot és
valaszolnak. Erzik a hangb6l a humanumot. Ez itt komoly
folmérés, kedves asszonyom. Az egyszemélyi teszt mint az
altalanositas eszkéze. Ebbdl nemzeti viszonylatban is lehet
kovetkeztetni. Es végul is (bizonytalanul) javitani a
viszonyokon. Példaul, ugye, itt vannak teszem az egyuUttélés
problémai.

KRISZTINKA NENI Estére gy kiszarad az ember, hogy nyelni
sem képes.

SOMOS LUKACS KivilagitjiAk magukat! Fényzuhatag. De
talan azt hiszi valaki, hogy boldogok?
ANTAL ANTAL Keérdezobiztos? Lelki

berségesen !

KRISZTINKA NENI Szegény néhai anyukdm a hideg vacsora
mellé mindig téat szervirozott. (Megdll az egyik tiikér elétt,
dbrandozva) Olyan ragyogd borostyanszine volt annak -a
téanak! Es mellette finom kis kancsokban rum és tejszin.

héméré. De em-

Vali égépiros pongyolaban, mezitlab jon vissza

VALI Atyaisten, latjak, maris tiissz6gok. Valami listat kellene
vezetni, hogy ki mikor hasznal meleg vizet. Nekem példaul
este kilencre jelenésem van. Szeretek frissen, illatosan
megjelenni.

KRISZTINKA NENI Magacskanak teljes mértékben igaza van,
gyermekem. Szegény néhai anyukam dio-falevelet tett a
firdévizembe. Azok a parak, azok az illatok, azok a zold
olajkarikak!

VALI (gyanakodva) A néni itt lakik?

KRISZTINKA NENI Nem, gyermekem, nem, de idejarak
firdeni. Hetenként ketszer (Suttogva) Obudarol Annacska
vendége vagyok.

IDEGES FIATALEMBER Annacska még a koébor kutyakat is
itt firdeti.

ANTAL ANTAL Talan lenne szives Annat kihagyni a
dialogusbdl. Egyébként, ha jol tudom, 6n sem itt-lako.

IDEGES FIATALEMBER (zavartan nevetgél) De nem is
veszem igénybe a flrddészobat. En csak néhany emberi
szoért jovok. Mar akit6l!

SOMOS LUKACS Micsoda osztalyon feliili cipekedés odaat.
Kolonial nappali. Borpiros kerevet. Intarzias halészoba.

KRISZTINKA NENI (félig elheveredve egy karosszék-ben)
Télgyfa kad és didlevél!

GOOR JANOS Kerek negyven év egy kiszenvedett toll-foszto
lizemben. Csupa pehely a tidém.

KRISZTINKA NENI Borostyanszinti tea. Es nyolcagu csillar az
ember feje f616tt. Es azok a szép, meghitt beszélgetések.

Anna lép be, kezében csomagokkal. Szerteszét rak mindent,
Antal lesegiti réla a kabdtot. Lerugja magardl a révid olasz
csizmadt, ott dall topogva, harisnyaban

ANNA A labam piszokul atfazott.
SOMOS LUKACS Kezét cs6kolom, Anna! (Otthagyja az



ablakot, siet hozzd) Agressziv hideg télvége! Telje-sen
kontinensellenes. Begyujtsam maganak a hdésugarzot?
(Valaszt sem var, bekapcsolja; Anna egy villandsra a
tiikérbe néz)

ANTAL ANTAL Ha maga belép, mit mondjak! Két fazissal
vilagosabb lesz minden.

SOMOS LUKACS Kétszerantal most az egyszer mondott
valamit. O nem is tudja, milyen okosat! Maga belép, és
kezd az egésznek értelme lenni. — Luxusék-hoz mindenki
bekoltozott. Mind a tizennyolc lakas foglalt. Latna a
butorokat! Osztalyon  feluli  vagyalmok  kisipari
megvalositasban.

KRISZTINKA NENI Hozott isten, Annank! De szép vagy
mama, gyermekem! Ugye, ugye, valami gyonyoru
élményed volt! Latom rajtad! A téat, édesem, nem talalom,
azt az illatos jazmintéat. Tudod, amit a herceg hozott. Az a
kis azsiai herceg.

IDEGES FIATALEMBER Poé6ni lovon. (Lekdszdlédik a
heverérél) Nem tudom, ismerjuk-e mar egymast.
Részemrdl.

ANTAL ANTAL Vagyis részérél. Oriasi.

IDEGES FIATALEMBER (kihivéan) Igenis, részemrol. Es a
meleg vizet nem szoktam igénybe venni.

KRISZTINKA NENI (erészakosan, konokul) Tudod, édes, a
mult hét keddjén amikor belépett az az azsiai
nippfigura, és hozott neked egy egész csomag jazmintéat
.. Szdval hogy a polcodon nincs!

ANNA Nalunk, Krisztinka néni kedves, kialakult az a rend,
ha valaki elvisz ... elfogyaszt valamit, hagy helyette egy
cédulat. .

KRISZTINK A. NENI Cédula? Kettét is talaltam. (B6 zsebébél
elévesz két papirszeletet, szemétdl tavol tartva olvassa) ,A
kaffat megféztik, egészségedre megittuk, hét végén
visszatesszuk. Kosz. Csok. Gigi.” Ki az a Gigi?

ANTAL ANTAL Babakészité egy maszeknal. Nem allandoé laké.

KRISZTINKA NENI Jellemz6é! Nem allandé laké, és el-
fogyasztja a kavénkat! (Olvassa a masikat) ,Olajat
visszahoztam, makrélahal koélcs6nvéve. Azt a szép, sziv
alaku szadat!” Nem irta ala senki.

SOMOS LUKACS Népkoltészet. Szerzéje ismeretlen. GOOR

JANOS Ki tetszett valtani azt a tablettat, Anna kisasszony?

Hajnal 6ta fulladok!

ANNA Igen, Janos bacsi. (Szatyrabol elékeresi a jyégyszert)
Naponta haromszor, étkezés kozben.

GOOR JANOS Vizzel? Viz nélkul?

VALI (sietve jon vilagitéan piros pongyoldjaban. Anndahoz siet,
kétoldalt megcsdkolja) Szia, gyongyom! Kilencre jelenésem
van, de — ahogy a pasas hang-sulyozta: vacsora utanra.
Hoztal valamit?

ANNA Szegény éhes madaraim! (Kezdi kirakosgatni az
asztalra a papirba csomagolt ennivaldékat) Magara is
gondoltam, Lukacs. (Atad egy papirba csomagolt targyat,
Somos izgatottan kibontja)

SOMOS LUKACS Egy tengerészlatcsé! Ez célzas akar lenni,
kedves Anna?

ANTAL ANTAL Ezzel eszmetarsunk luxusék gyomraba lathat.
Hogy névelje magaban a tarsadalmi fél-haborodast.

SOMOS LUKACS Engem sohasem a pletykaéhség, sem az
irigység! ... Latja, Anna, maga fazik, remeg, és ez a sliket
élszellemességekkel eteti. Csinalok gyorsan egy grogot.
Elsésegély? (Kimegy a konyhdba)

Vali csészéket rak szét két asztalkan

KRISZTINKA NENI A talalasnal majd segitek, édeseim. Abban
én nagyon furge vagyok! (Mohon ne-kiesik a csomagoknak)
,ROpkoédsz, mint a kismadar” — mondta annak idején
szegény anyuskam.

ANNA (belezuhan egy karosszékbe) Lefele hiz a hajam, ez a
nehéz, vizes hajam! Mint aki valami hinarba keveredett.
KRISZTINKA NENI (mikézben bekap egy falat parizert) A

hajad a te koronad, gyermekem. A te kiraly-néi ékességed!

ANTAL ANTAL A maga haja szerintem nemzeti kincs. (Anna
elé térdel) Megdorgolhetem a kicsi labat, Anna?

ANNA Ha mar olyan kedves! De figyelmeztetem, meré egy viz
vagyok.

ANTAL ANTAL (gyengéden kezébe veszi Anna ldabfejét) Kisfiu
koromban, télen — micsoda kemény, hoszszu telek voltak
abban az idében! — a mamam le-fekvés el6tt a két kezébe
fogta a labamat. ,Békalab, békalab” — mondta és nevetett.
A faterom pedig, amikor hazajott a munkabédl, az els6é az
volt, hogy kapott egy lavér meleg vizet a faradt labainak!

KRISZTINKA NENI (Wjabb kostolo utan) Megtisztelni az ember
labat! Az a sok szép labmosas a biblidban ! Ugye, Lot
hazaban az angyalok az ut poraval .. . meg aztan itt van
Magdolna és Krisztina! Nem csuszott mégis az a téa
valamelyik polc mogé, édesem?

IDEGES FIATALEMBER Nekem els6sorban egy szép keskeny
no6i lab! Nem olyan, mint egy kéz. Igazi erotikus élmény. (Az
asztalhoz megy, és 6 is bekap egy szelet parizert) Ahogy az
elsé néi labnyom ott-maradt a homokban.

Somos Lukdcs nagy pdrolgé fémkancséval érkezik

SOMOS LUKACS Hat kérem, tisztelettel, ez lenne az a
bizonyos grog! Sajat keverékremekem!

Anna egy nagy tanyérra rakja a felvdagottat; szeletelni kezdi a
zsemlekenyeret. Somos télt a csészékbe, majd meggyijtia az
italt

VALI (Tapsol 6rémében) Nem htlye a Somos ur,
amikor azt mondja, ez itt egy igazi — micsoda is?
KRISZTINKA NENI (miutdn még egy céduldt taldal a
zsebében, olvassa) ,,Csirkeszivet megf6ztem, hozok
helyette mirelit majat.” Bravo! Azzal jol jarunk.

Elhelyezkednek az asztalkdk kértil, Somos sorra elfuj-ja a
csészékben a langolé grogot

SOMOS LUKACS Kedves egészségiinkre! {Anndnak) Es a mi
tiszteletbeli héziasszonyunkra O itt a kohézids erd.

ANTAL ANTAL Ezt gyonyoruen tetszett kifejezni. SOMOS

LUKACS Minden kicsinyes giny ellenére mon-
dom: az 6 kedvessége, az 6 1énye, az 6 gondoskoda-
sa ... buzdit6 valami! Emberi inspiracié! Hogy még-
is érdemes.

VALI (csészéjével az asztal elé guggol, kortyolja a grogot)
Atjarja az ember gyomrat. Atjarja az ember szivét. Isten
bizony, szivesebben maradnék itt maguk kozott. Milyen
draga ember maga, Lukacs ur!

SOMOS LUKACS (szarazan) Ehhez semmi kéze annak,
kedves Vali, hogy én draga vagyok vagy nem vagyok az.
Van elképzelésem a vilagrol. Az egytttélés bizonyos
formair6l. Es az a gyanum, hogy talan nem is olyan nagy a
tavolsag embertél emberig.

ANTAL ANTAL (priiszkdl, fuldokol) Ez a pia, édes-apam, még a
kozOsség szentségén belill is osztalyon feltili.

KRISZTINKA NENI Nagyon szimpatikus ital. Bar egy kissé
alkoholos. Majd kivancsi lennék a receptjére.

ANNA Nem vagyok én semmiféle Osszetarté eré. Maguk
tartanak Ossze engem! (Szatyrdbol eléveszi a leveleket)
Hanem a posta, tisztelt lakétarsak! Engedelmiikkel
(Szétosztja)

Erre mindenki megmozdul; izgatottak lesznek

KRISZTINKA NENI En példaul mindennap varok levelet.

SOMOS LUKACS A varakozas, a lényegében Ures varakozas,
az ragja szét az emberek 1degelt (O is keresgélni kezd a
levelek kézott) En a magam részérél kivilrél nem varok
semmit. A sajat bels6 kapcsolat-rendszerinkén mulik
minden. Emberi lépték szerint. Ennyi az egész.

IDEGES FIATALEMBER Négymilliard ember k6ézil nincsen
teremtett 1ény, aki valami fontosat irhatna nekem.

SOMOS LUKACS (két levelet zsebre tesz) Pedig az emberiség
nagyobb része grafomanias.



KRISZTINKA NENI En még éjfélkor is lemegyek a
postaszekrényemhez. Hatha! Persze az én levelez6-
partnereim nagy részben mar messze vannak. Egész
messze.

ANTAL ANTAL (kézbe vesz egy boritékot) Ezt valaki mar
kibontotta.

ANNA (olvas egy cimzést) ,,Gyenge Elvira részére, Keresztényi
fogaszprofesszor ur cimén.” Gyenge Elvi-ra két vagy harom
éve meghalt. Ha jol emlékszem, fehérvértiségben.
(Faradtan) Ez a grog a fejembe szallt! Igaz, reggel ota egy
falatot sem ettem.

Somos Lukdcs egy tanyérra tesz a felvagottakhol

Ko6szo6nom, Lukacs. (Egy mdsik boritékot olvas) Nem tudom,
hogy a mi tisztelt lakasadonk miért engem tintet ki a
bizalmaval. (Félnyitja a boritékot) Me-gint nekem cimezi.
(Olvas) ,,UJra 6nhoz fordulok, akiben, amint értesulok,
maradt még nyoma a lelki- ismeretnek.” (Atfut néhany sort)
,2Hallom, a konyhaban kiégették az asztalt, azonkivtil
idegenek adjak egymasnak a kilincset, és hajnalig all a
ricsaj .

SOMOS LUKACS Kuzma urat, ezt a bestigasban meg-vénult
csirkefogot, a labanal fogva Kellene folakasztani.

ANNA (fo ytat]a az olvasdst) , ...6s az én egkor apolt,
gondozott lakasomat, amely a_ legkeresetteb fogorvos1
muintézet volt Budapesten ... (Kézelebb emeli szeméhez a
levelet) valami ... -- ezt a szot nem tudom elolvasni —
valami izévé zlllesztették ..

KRISZTINKA NENI (o'sszecsapja a kezét) Izévé! ANTAL

ANTAL (réhéguve) Izévé!

SOMOS LUKACS A szdérnytl magantulajdon egyik nem utols6
tamadasa.

ANTAL ANTAL Sziveskedjék csak ideadni. Anna kérem. Majd
én elhelyezem a lakasbérleti archivumban. Egy fébérlé
stilusfordulatai, Magyarorszagon, nyolcvannégyben.
(Atveszi a levelet és eltépi) Igy ni, kérem szépen.

SOMOS LUKACS Kar volt! Dokumentum. Annyiban a
lathatatlan tulajdonosnak is igaza van, hogy ez, akarhogy
nézzik is, a mi otthonunk.

ANTAL ANTAL En nagyon szivesen megszervezek egy
nagytakaritast, persze, ha Lukacs lakotars is hajlandénak
mutatkozik elvi nyilatkozatoktol mentesitett
szOényegtisztitasban kézremukodni.

ANNA Van itt valahol egy nagyszabasui porszivo, még
Keresztényi ur vaskorszakabol. Muzealis darab és ipari
muemlék.

SOMOS LUKACS A lathatatlan Keresztényi tr, Bécs melld], a
kronikus fenyegetéseivell! A krokodil csattogtatja a fogait.
Tipikus esete annak, amikor a tulajdon fetisizalodik.

ANTAL ANTAL Voltam bator emliteni azt a bizonyos
ideol6giamentes nagytakarltast

SOMOS LUKACS (kimegy, és két uveg borral tér viszsza) Egy
tavol es6 lakotarsunk privat pincészetébdl. Az agya alatt
dugdosta, de elébb-utobb majd 6 is radébben, ez 6nds
6nzes! .

KRISZTINKA NENI Lattam én itt valahol egy gy6nyoruséges
dugohuzot.

ANNA Valaki ittfelejtette. Valaki mindig hoz vala-mit, vagy
visz valamit, de a leltarral végeredményben egal vagyunk.
Tulajdonképpen, a mi targyainkbél... ezekbél a hordalék-
micsodakbol szaz-kétszaz év mulva rekonstrualni lehetne:
igy éltek bizonyos emberek Budapesten, a huszadik szazad
utolsé harmadaban.

Somos Lukdacs kibontja a palackokat, tolt a poharakba

ANTAL ANTAL Na és mit mond 6ndknek ez az itt-felejtett
emlék? (Egy tiveglombikot emel le az egyik polcrol; olvassa
a rézcimkérdl) ,Anyam szive. Anno 1937.” Valaki itthagyta
nekiink az anyja szivét spirituszban.

KRISZTINKA NENI (eltakarja a szemét) Tessék ezt kérem
eltavolitani!

Folytatjak az evést-ivast

SOMOS LUKACS Hat hénap alatt félhtuztak nekik és
berendeztek nekik egy ilyen kéjpalotat. A mi épitkezési
viszonyaink kozott. Mert igy is €lnek emberek Budapesten.
A huszadik szazad harmadik harmadaban. (ISZ|k és csak
maganak tslt) Sineken tolhaté ajtok, ablakok, vérés marvany
padozat. Hildebrandt-féle szalagparketta. En ehhez értek,
lakétarsaim. El-fuseralt statikus vagyok. Igen, a magyar
olajsejkek, lakotarsaim.

ANNA Maga mégiscsak irigykedik, Lukacs, piszokul
irigykedik.

SOMOS LUKACS Latja, most az egyszer nem volt igazsagos.
Ez a latcsé is, kérem! Egy embert, aki-nek elvei vannak,
nagyon kénny(i nevetségessé tenni. Irigység! Ugyan, sétalo
margarétam! Nekem igy ,a legjobb, ahogy vagyok. Igy érzem
magam szabad-nak. A féldre hamuzol? Na és! Kiégeted az
abroszt? Na és! Behordod a saros labnyomodat erre a néhai
perzsara? Isten éltessen! (Iszik) Persze, az igazi, a
megvalosult kozosség! Az mas. Az még varat magara. A
korszeri kommuna, kérem szépen. Apro, de kényelmes
halofuilkék, koényorgdék, ha csak egy mod van ra,
egyszemélyesek; kozos konyha, de teljesen gépesitve! Hat
korulbeltil ennyi. Ez lenne.

KRISZTINKA NENI Uristen, majdnem éjfél! Elmegy az utols6
villamosom!

ANNA Majd itt alszik, Krisztinka néni!

Az 6regasszony két kezébe fogja Anna kezét, és simogatja

SOMOS LUKACS Okos ©6nigazgatds. Kommunaiilésen
elhatarozva hazirend, kulturalis program, étrend, jatékok,
utazasok, satébbi, satobbi.

ANTAL ANTAL Ennek a rakott husnak van valami specialis
mellékize. .

SOMOS LUKACS Es ehhez jarul természetesen egy jol
folszerelt tarsalgo. Amely mindenkié. Eszmecsere-kézpont.
Szabad réppalya a gondolatoknak. Vagyis (félall, ragyog a

gondolattél) az 0Osztéondk rémuralmat folvaltana egy
atgondolt emberi rendszer.

KRISZTINKA NENI Nalunk senki sem nyugtalan, ha
éjszakara nem megyek haza.

SOMOS LUKACS Az érzékeny egymasra figyelés. Nem

mondom, az még nincs begyakorolva. Egyelére mindenki
mondja a magaét.

ANNA Hat nem veszi észre, kedves jo Lukacs, attol beszéltink
mi ugyanazon a nyelven, hogy mindenki a magaét mondja?

A nyitott ajton belép egy fiatal, jol 6lt6zott né. A kezdeti

lendtilet utan megtorpan

ZSUZSA Bocsanatot kérek, hogy ilyen késén ... Es az ajto
nyitva volt.

SOMOS LUKACS (kicsit becsipetten) A nap minden 6rajaban.
Ez a szabadsag elsé lépcsoéfoka.

ZSUZSA En tulajdonképpen Annat keresem. Veszelovits
Annat.

Anna folall, eléje megy

ANNA En vagyok. Veszelovits Anna.
ZSUZSA Klaritél tudom a cimét.
baratnénk, ugye? O mondta,
magahoz.

(Bizonytalanul) Koézos
nyugodtan fordul-hatok

Anna Kkiveszi a kezébdl a taskat

Ajtainé vagyok. Zsuzsa.

ANTAL ANTAL Talan a kabatjat is, asszonyom. Magara
melegszik. (Kihamozza a n6t az irhabol) ANNA Klari. Ketten
is vannak.

ZSUZSA (még bizonytalanabbul) Aki ttizzomanccal

foglalkozik...

ANNA O, 6t nagyon szeretem! Edes, okos, j6sziv(i! ZSUZSA ..
hogy talan egy-két éjszakat itt tolthetnek azt mondta
nekem. Atmenetileg.

SOMOS LUKACS Atmenetileg. Nagyon fontos kategéria. Az

ezredvég egyik kulcsszava. Talan tessék helyet foglalni.
(To6lt neki egy poharral)



ANNA Ameddig akarsz ! Ameddig sztikséged van ra. ANTAL
ANTAL Atmenetileg. Ennek a szénak tébbféle mélysége van.
IDEGES FIATALEMBER mezit cs6kolom, volt nekem egy
nagybatyam, aki dtmenetileg hozzank Kkoltozott és...

Anna leinti

SOMOS LUKACS Egy igazi kozosség térfogata a végtelenségig
tagithat6. Kedves egészségére, _asszonyom.

KRISZTINKA NENI En itt annyira €s igazan otthon érzem
magam! Behunyt szemmel is megtalalok mindent.

ZSUZSA (tenyerét a poharra helyezi) Ittam par féldecit... Egyik
talponallobol a masikba (Varatlanul félzokog) Este
hazamegyek, és Tibi kipofoz a lakasbol... Kipofoz. (Ekkor
latszik csak, hogy részeg)

ANTAL ANTAL (humorizdlva) Tibi?

SOMOS. LUKACS (érdeklédve) Tibi?

KRISZTINKA NENI (dlmélkodva) Tibi?

ZSUZSA A végén, amikor ,mar hanyni tudtam volna, sajat
magamtol folhivtam Klarit ...

ANTAL ANTA (bélogat) ... aki tizzomanccal fagilalkozik

ANNA (odamegy hozzd, dtkarolja) Faradt vagy, te sze-
génykém. Es csupa viz.

ANTAL ANTAL Ez a rohadt esé! Ez a permanens me-
teorologiai hideglelés.

ANNA Majd megagyazok neked a hallban. Ott nem zavar
senki. Kipihened magad.

ZSUZSA (most mar csak a magaét mondja) Délben megjétt az
idézés, és Tibi vette at. (Ujabb zokogdsi roham) A
Corvinban zsebre vagtam egy estélyi retikult. Egy
aranyflitteres indiai retikult.

SOMOS LUKACS (lebecsiilden) Ocska démpingaru.

ZSUZSA Nem vagyok raszorulva. Gépirassal havi hét-ezret is
O0sszehozok. De olyan finom formaja volt, és... elképzeltem
egy estét. Es nem tudtam letenni. (Hlszter Ikusan) Rugjatok
kil

ANNA Ugyan, ugyan. Alszol egy nagyot, és megnyugszol.
Reggelre semmi!

ANTAL ANTAL Mi az neklink, egy kis nemzeti kleptomania.

SOMOS LUKACS (az egyzk szekrényzugbdl elbkeres egy
tiveget) Egy fejlett tarsadalom, amely még nem tudja
megteremteni az egyenld esélyeket, az ilyes-mit mar régen
legalizalhatna. Tekintstik jovedelemkiegészitésnek. A
masodlagos elosztas egyik valtozataként. (Az asztalra teszi
az liveget) Ez egy kis er6sités Demeter urtol. Ha jol nézem,
Unicum.

ZSUZSA Nagyon kérem magukat (félzokog), bocsassanak
meg!

ANNA Segitene, Krisztinka néni ? (Atkarolja Zsuzsdt és az
dregasszony segitségével kivezeti)

A nyitott ajtéban ott dll Demeter tr, a Tinta bisztré fépincére, A
hetvenedik évét mar betéltétte, de mozgékony, 'dpolt. Kissé
kifényesedett pincérszmokingot és csokornyakkendét visel.
Kezében néhany szdl szegfii

DEMETER UR J6 estét a kedves tarsasagnak. Lattam a fényt,
gondoltam, az én embereim még élik az életet! Hal' isten!

ANTAL ANTAL (Somosnak) Most ki ne mondja, laké-tarsam,
hogy az alvas ostoba tetszhalal. A magunk részérél, kedves
Demeter Ur, amint tudni méltézta-tik, az intenziv élet hivei
vagyunk. Es a késoé esti 6rak erre kivételesen alkalmasak.

SOMOS LUKACS Koréabban volt zaréra?

DEMETER UR (legyint) Aramsziinet.
elérenyujtja) Anna kisasszony?

ANTAL ANTAL Egy tulérzékeny és bajos kis tolvaj-nét
-gyamolit éppen. Anna gyonyoril befogadé 1élek. Kedvenc
apostola, Dosztojevszkij értelmében. De hat ki az, aki vele
irgalmas?

DEMETER UR Egész este abban a rumliban! Es hidba lep ki
az ember beldle, hogy most kérem csoénd lesz, nyugi lesz;
hajnalig jar a motor. (A tiikérbe néz, majd észreveszi az
italt) Unicum? Kedvelem!

SOMOS LUKACS Szabad megkinalnom, Demeter Gir?

(Viragait tétovan

Harmadik jelenet

A szin elsotétedik, a homaly egyszersmind idémulast is jelez.
Ebbe az elnéptelenedett Urességbe hasit bele egy néi
jajveszékelés. A félhomalyos tér megtelik emberekkel. A
jajgaté né, Zsuzsa, tul bé pizsamaban egészen a szinpad
széléig szalad

ZSUZSA Istenkém, most meghalok! Lenyeltem egy egész
dobozzal! (Térdre roskad) Segitség!

Teljes vilagossag.

A Szalonban mindenki ott nylizség, tigy, ahogyan az almabol
folzavartak. Krisztinka néni példaul egy divanytakarot
csavart magara

ANNA (két karjaval megragadja Zsuzsat) Gyere! (Goromban,
nyersen) Ne hagyd cipeltetni magad! Te hulye allat!
(Kirancigalja a furdészobaba; onnan hallani: ,Dugd a
torkodba az ujjadat!” Az ajtoban) Szaladjon le valaki
telefonalni, hivjak a mentéket!

Negyedik jelenet

Az egykori urikonyha-részlet, romjaiban.

Koran reggel.

Gaztlizhely, sokemeletes kredenc, mindenkinek a maga
polca, valodi csap, amely elzarhatatlanul cs6pog,
elszennyez6dott ablak az udvarra, lampa dréton. Demeter Gr
elegans kontosben, apoltan, jol féstlten, tea-vizet forral
(sipolos vizforrald), s kozben elektromos késztilékben
kenyérszeleteket pirit, vajat bont.

Anna robban be, most zuhanyozott. Haja nedves, tide, mint
egy fiatal lany. Bolyhos kék frottirkopenyt és tornacip6t visel.
Amikor megpillantja a férfit, telt mellén 6sszefogja a kopenyt

ANNA Tudhattam volna ! Fény, meleg, finom piritosillat.

mind-mind Demeter ur!

DEMETER UR 'Csoékolom a két kezét! Ha egy méd van ra,
hercegnd, talan mellézziik az urat. Tudja, maganak Rezsé
vagyok. Merem remélni, hogy még nem reggelizett.
Foglaljon helyet. Gondolom, kimeritette ez a z(ir6s éjszaka.
Egy ilyen megvadult nészemély! Egy életunt csaj ! Eljon
ide hozzank meghalni. Vagy legalabbis Gigy tenni, mintha.
(Sipol a tedskanna, csészéket tesz az asztalra, vajat és
piritott kenyeret)] Az elébb hivtam a kérhazat. (Nyujtia a
keést) Tessék csak rendesen megkenni azt a kenyeret. A nét
dél-el6tt hazaengedik.

ANNA Haza, de hova? (Vajat ken egy szelet kenyérre, és
azonnal beleharap) Nalam minden izgalom éhségben
jelentkezik. A lelki életemnek magas a kaloriasziikséglete!

DEMETER UR (filtertedt fiiggeszt a csészékbe) Lipton.

ANNA Mint mindig, minden reggel, amikor jo
ébredek.

DEMETER UR Még az ostrom alatt is, kérem, a pincében.
(Kionti a teavizet) Lipton! Istenem, egy ilyen hervaszto
éjszaka utan, Anna, maga még igy is milyen gyényoru tud
lenni ! A csodalatos vérkeringés! Egy kis mézet, ha
szabadna?...

ANNA Imadom a meézet. Kifejezetten.

DEMETER UR Tudom. Ez is olyan... (nem tud mit mondani)
ez is olyan szép magaban. (Odaadja a mézestiveget)
Tessék! Béségesen! Nincsen olyan élelmiszeripari termék...

idében

(Anna nevet a megfogalmazason), amiben ilyen
koncentraltan ilyen sértetlentil benne marad a
napsutés! — Kuzma ur ugymond kiverte a balhét az

éjszakai zGr miatt.
ANNA Kuzma Ur menjen szépen a francba! DEMETER UR
Nagyon eredeti, de azért gondolom...

(Kozelebb huzza a székét, Anna pongyolakivagasat

nézi) Draga Anna kisasszony! ..

ANNA En sem kisasszony, Rezsoke'

DEMETER UR Hercegné ! Mar évek 6ta itt egytitt, eb-ben a
lakasban ... Es nekem j6 tudnom, hogy ..ha nem is
naponta, de azért, ahogy a véletlen egyezteti... 'egy héten
tobbszor reggelenként is lathatom magat. J6l kezdédik a
napom. Nem haragszik, de to-



vabb mondom... a maga személye, a személyisége
(Jolesé almélkoddssal) Milyen gyonyorti étvagygyal eszik,
micsoda életszeretet!

Anna zavartan abbahagyja az evést

Az 6n értékei bizonyos emberek szamara... (Nyomatékkal)
Van valaki, aki teljesen tisztdban van, micsoda kincs
kerult ebbe az Osszevisszasagba .. . Magat tulajdonképpen
kézen kellene fogni, Anna, és kivezetni innen... (Indulattal)
Teljes hatarozottsaggal!

Vali jén, sietve (majdnem mindenki sietve érkezik), babydoll-
szerti 6ltézetben. A né gondozottan illatos

VALI Csao, Demeter apd! Micsoda gyonyorti reggel! Zuhog!
(Letil, megken vajjal egy pirités kenyeret) Maga az utolso
magyar ur, Demeter ap6! (A kredencbdl kivesz egy csészét)
A piritésa, a méze, a teaja! Es hozza a szazad eleji mosolya.
Szia, Anni! Hallom, egy csaj az éjszaka ugy tett, mintha ki
akar-na lépni a bulibél. Mert tetszik tudni, Demeter apo,
mindenki ugy csinal reklamot maganak, ahogyan tud. Es
ezek a, bocsanat, kurva zarak! Ide csak az nem ;lép be, aki
igazan nem akar! (Mohdn, de szépen eszik) Az igazsag az,
hogy a magamfajta né ritkan reggelizik. Es ez itt most egy
Otos talalat nekem. Az a vacsora utani pasas csak itatni
6hajtott, ennivaléval nem 6hajtott megtisztelni. A franc a
sporolos szexjébe! De most veszem észre... én belegyalogol-
tam itt valamibe...

DEMETER UR Szo6 se rola, Valika! Csak éppen azt kezdtem
mondani a hercegnének, hogy a Tinta bisztr6, marmint a
munkahelyem, ebben a hénapban unnepli hetvenotodik

évfordulojat ... beleszamitva az iddészamitas elbtti idét,
vagyis egy bizonyos maszekkorszakot, ami madr
napjainkban egyaltalan nem szégyellnivalo ... Azaz

beleszamitva az egykori Léda-taverna gyénydrli negyven
esztendejét! Es ebbdl az alkalombdl...
VALI Szabad a mézbél is? (Azonnal csurgatja a vajas piritésra)
DEMETER UR Széval, ez Unnepélyes alkalomboél, mi régi
munkatarsak, ahogy manapsag mondjak, térzs-tagok ...
VALI (duskdlva a reggeliben, nevetve) Csak nem maga volt az
a bizonyos Léda, Demeter ap6? i

DEMETER UR Léda, kis boh6sagom, nénemu volt. En meg,
engedelemmel! ... Szoval szeretnénk egy gy6nyoru
csoportképpel meglepni sajat magunkat. Emléknek.
Dekoracionak. Es Anna, kérem, éppen ezért, szeretném, ha
meglatogatna a munkahelyemen ... A konyhank eléggé
szinvonalas. Majd én allitom 0Ossze a mentut
Szamithatok? i

ANNA (végigsimit Demeter ur kézfején) Boldogan! Es meglesz a
gyonyord csoportkép, Rezséke!

Fényuvadltozds
Otédik jelenet

Rordriusz badogkupoldja.

A szabdlyos koérben egy fotomiiterem és egy rendezet-len
emberi élet sokféle targya -- fontos és félésleges rekvizituma.
Valami érzékelteti, hogy magasban vagyunk: a kajlitszertl
manzardablakok a teték folé nyulnak.

Fontosabb rekvizitumok: néhdany fotéallvany, egy na-
rancspirosan izzé hésugadrzo, titkrozé eziistlapok, piispoklila
pléddel letakart vasagy, egy dllvanyon spirituszfézé, fortyogo
fazékkal; néhdany félnagyitott foto.

Rordriusz mester 6tven év korili férfi, nagy csonti, l6-arcu.
Kopasz, csticsos koponydjii, bajuszkajat hollokékre festi, kiilon
dllvanyon a pardkdja (dus, goéndoritett hajzat, kétoldalt
elegans 6sziiléssel).

Harsdany fiittyszéval melegiti a toltétt kaposztat, bele-szagol,
megkoéstolja, ujjaival morzsolva sét hint az étel-be. Kézben szol
a telefon (a vasdgyon piros szinti). Rordriusz a nadragjaba térli
zsiros ujjait, és finomkodva félemeli a kagylot

RORARIUSZ Ici Foto Art Rordriusz! Van szerencsém! Sajnos,
per ma mar nem all médomban vallalni. Van még harom
reflektoros eskGvém, teljes papi segédlet-tel egy
keresztelém a templomban, ornatus, karing, miegymas, és
egy gyertyafényes nyereségrészesedés-vacsoram! Nota
bene: legfontosabb munkatarsam (az odrdjara néz) tgy
latszik lebetegedett ... En nem azt mondom o6nnek, hogy
tessék elhalasztani az egy-bekelést, én csak azt voltam
bator mondani, a magam részérél... (Hirtelen kirobban
beléle a vastag rohogés) Te vagy az, te cinkelt zsugas ! Jol
atvertél, azt mondhatom! Nem, dragam, én nem
fontoskodom, de most tényleg (lekopogja) beindul a bejzli.
Az emberiség egyszerre akarja megoOrokittetni magat. A
halihatatlansag vagya! Aktfotok? Hol vagyok én mar az
aktfotoktol!l Amikor annak idején, Otvenben ugye-bar
szarmazasi cimen kipakoltak a jol folszerelt lakasombdl,
vidékre iranyitva, talan akkor szereztem utoljara 6romet az
emberiségnek gyonyoru aktfotéimmal!l Ugyanis kérlek, a
kitelepiték elosztottak maguk ko6zott a  binjeleket.
Valésaggal kéjelegtek az ideolégiai undortél! Tele vagyok
munkaval, draga fiam! Es ez az édes kis kurva is, a jobb
kezem, késik nekem a draga!

Nyilik (az ajté, amely egyben harangjatékkal jelzi nyildsdat,
Anna lép be labujjhegyen, kezében mindenféle cuccal.
Rorariusz lacsapja a kagylét, gyorsan a fejére illeszti a
parékat, és mar csupa nydjas mosoly

ANNA Kezit csokolom, mester. Isteni kaposztaillat!

RORARIUSZ (inkdbb zavaraban, mint szamonkérén) Anna,
édesegy! Maga gyonyorQ notérius! (Az dreg ordara mutat)
Igaz. A to6ltott kaposzta nagyon intenziv tud lenni.

Anna ledobja magdrél az anordkot; a szokdsos nyakban
zaruldé garbét és a fekete kordnadrdgot viseli. Le-til egy éreg
,kerevetre, olasz révid csizmdjat messzire rugja, nyujtoztatja
szép labfejét

ANNA Elnézést, mester. Az éjszaka nalunk egy kis zlr volt.
(Labat a hdésugarzo felé iranyitja) Tessék el-képzelni,
mester, egy kis né akart, passzé, passzé, at-sétalni a
talvilagra. Hal' isten nem sikertilt neki.

RORARIUSZ Maguknal nem meglepd, édesegy! A nyitott
ajtok haza. Akkor aztan ne is csodalkozzon, kényorgdk, ha
olykor-olykor egy hullajelolt is bekopog-tat. Es megprobal
atsétalni.

ANNA A szegény kis hiilye életben maradt. Ez a fontos.

RORARIUSZ Eletben maradt. Megenged egy bolcseleti
szabalyt? Az ilyesmibe nem szabad belekontarkodni. Az
ember szuverén joga, hogy maga dontse el. Mint ahogy az
is a joga, hogy mind a két kezével az életbe kapaszkodjék.

ANNA Mi tértént, mester? Koran reggel és ennyi filozéfia?

RORARIUSZ Csak -a rend kedvéért mondom, kora reggelrél
sz6 sincs. Ot perc mulva fél tizenketté. Uristen, odaég
nekem ez a blindsen buizés toltétt kaposztam! (Lecsavarja
a spirituszfézot, a labost elhelyezi egy azbesztlapon) Szoval,
édesegy. (Két mélytanyért, evéeszkozt vesz le egy polcrdl,
talal) Velem tart? Tudom, barbar étel. Nem ilyen viragszeru
lénynek val6. De hat, ha nem veszi zokon, ugye — az
orchidea is bogarakat zabal.

Anna elneveti magdt, és mohon enni kezd

Egyébként elarulhatom, a mai nap egészen kiilén-leges.

ANNA (f6lnéz) Szerintem ez a fizetésem napja. RORARIUSZ
No igen, no igen, az illetménye, édesegy! (Egy fidkos
szekrénybdl elévesz egy hossztikds boritékot) Parancsoljon.
A fix és némileg a szazalék. No és mennyit vonhatok le az
elélegeibdl?

ANNA Egy buidos vasat 'se, mester. Ha lehetséges. Kui-
lénleges ,kiadasaim voltak.

RORARIUSZ Ah, ah, gondolhattam volna! A talalt kutyak, a
talalt vénasszonyok, a talalt csecsemok.



Jo6. Nincs levonas. Hogy ne mondja rélam... én ugyanis! .. .

ANNA Elismerem, mester, maga a mérsékelt kizsakmanyolok
ko6zé tartozik.

RORARIUSZ (szivére teszi a kezét) Mély halavall De
konyo6rgok, édesegy, ne vallalja at a tarsadalmi lelkiismeret
minden szorongasat. Ezzel a kedves, de torékeny lényével
ne akarja megvaltani az egész emberiséget. Inkabb, ha egy
mod van ra, sziveskedjék egy kicsit jobban alkalmazkodni
a nalunk is kovetel6dz6 kinos munkaidéhoz. Nem azért
mondom, de én mar hajnali harmat idején lefotoztam egy
nasz-utas part, amint éppen vonatra szallnak... kalén
hangsuly az integeté rokonokon, a koénnyezé Orom-
szulékon, satdbbi, satébbi. .

ANNA (inkdabb haragosan, mint viccesen) En, ami engem illet,
azt hiszem, elég sokat teljesitek ebben a vallalatban.
(Leteszi a kést, a villat)

RORARIUSZ Vallalat! Latja, én ebben gy6nyorkodni tudok.
Ahogy megrazza a harag, belulrél, elemien, kérem, mint
egy gyors vihar! Ahogy a finom bére alatt megiramlik a
vérkeringése, és piros foltok égnek az arcan. Csoddlatos!

ANNA (oda sem figyel) Cipelem ezt a sok riportcuccot, ezt a
dégnehéz allvanyt, ezt a mazsas kamerat, ezt a félvak
villanot! Muvelem a muvészetet. Es mosoly a pofamon,
mester, és a lenyelt utadlatom, mester.

RORARIUSZ (szeliden) Sajnos, megint magara jott az
éleslatas, édesegy.

ANNA Igen. Ahogy tetszik mondani. Az éleslatas. Ami-kor
kiviilrél latom magamat és mindent!

RORARIUSZ Ez valahonnan ismerds. Kora reggeli csomor,
délben. Az ilyesmi nalam egész napos. Csak nem hagyja itt
a toltott kaposztamat?

ANNA Uram, 6t éve vagyok a munkatarsa Szerény
munkatarsa. Ismerem a toltott kaposztajat.

RORARIUSZ Azt hiszi, nekem nem faj a maga cipekedése?
Mert teljesen igaz, dognehéz az apparatus. Es a technika
is kihagy olykor. Az elébb voltam ba-tor megjegyezni, de
nem figyelt ram, a mai nap kuldénleges nap lesz. Ugyanis
szerzédtettem egy munkaerét. Igaz, alkalmi munkaerd.
(Anna gyanakodva figyel) Azt mondja, 6szig marad, akkor
elkezdédik neki az egyetem. Mit tudom én! Kezdédik neki.

ANNA (félpattan, jarkdlni kezd) Nehogy a nyakamba varrjon
valami idi6tat! Hogy még 6t « cipelhessem.

RORATIUSZ Milyen gyony6ri maga, amikor ilyen lep-
lezetlentll utalkozik. Az egész teste tiltakozik! Hogy
kozelebbrdl informaljam, ez egy szelid fia. Szerény. (Anna
legyint) Hogy ugy mondjam, jo szllék gyermeke. Az apja
valami nagylizemben anyagrontgenes. Van fogalma roéla,
hogy az micsoda?

Kozelrél déli harangkondulas, amelyet dtvesz tobb, fo-
kozatosan tdavolodé harang

Na és, roviden szélva... (tultivéltve a harangszét) ez a fiq,
hogy kibgjtolje az egyetemi felvételt—parszor mar
nekifutott — elment kézben ... minek is? ... valami
lakatosnak ... és ebben a szituaciéban..

ANNA (az ablakhoz megy) Hagyjatok mar abbal

RORARIUSZ A harangokhoz is szigorunak tetszik len-ni,
édesegy? (Kis sziinet utdn) Szoval, elkovetett egy hibat...
Két uigynevezett karbantarté — jol mondom? — javitgatott
egy savvezetéket, és 6 elhuizott egy bizonyos tolézarat ...
Viccb6l?  Szorakozottsagbol? Es a sosav, kérem... (a
harangok elhallgatnak) az egyik fiatalember arcara 6mlott.
Es teljesen lehamozta a bérét. Maganak van vizualis
fantaziaja, édes-egy: képzelje el, meztelen hus, vérvoros
alarc! Roviden szoélva, nem tudtak rabizonyitani semmit,
de ... hat kérem... a blintudat... a lelkiismeret ...

Csédngetés; Rorariusz gondosan elrejti a labast és tanyérokat;
megy ajtot nyitni. Egy fiatalemberrel tér viszsza. A fiu magas,
izmosan vékony, széke. Csontos arca majdnem gyermeki. A
sokdioptrids fémkeretii szemfarmernadrdg, puldver,
sotétbarna kopott mubdr zeke farmernadrdg, puldver,
sététbarna kopott mubérzeke

O lenne az a bizonyos. Emil baratunk. Anna pedig
(Anndra) az egyetlen, a potolhatatlan. Ennek a mu-
intézetnek oszlopa, mit mondjak még, mindene! Kérem,
sziveskedjenek helyet foglalni. Ez Ggyis révid munkanap
lesz. Szoval, édesegy. Emilink majd fol-vallalja a dolog
fizikai részét.

Emil sapadlt és tétova, mint aki varatlanul elszédiilt

ANNA Mi baj ? Rosszul van?

EMIL Semmi, semmi. A szokasos. Lement a vércukrom.

ANNA Mester, nem kinalna meg a fiatalembert egy tanyér
toltott kaposztaval? (Vdlaszt sem varva, a fiiggony mogtil
eléveszi a labast, néi ligyességgel talal) Kostolja! A mester
nagyszeru szakacs.

RORARIUSZ Finom humora van, édesegy. Ha még azt
mondana, sajatos muvészi latasmoéd, optikai eredetiség,
satobbi. De hogy én mint szakacs! Egyébként jo étvagyat.

ANNA S6? (Emil int, hogy nem) Bors? Inna valamit? EMIL

K6sz6ném. Valamit.

RORARIUSZ Valamit.

Anna egy masik elfiiggony6zott polchoz lép, és elévesz egy
tiveg v6rés bort

ANNA Valamit. (T6lt)

RORARIUSZ Maga ismeri ezt a rejtett 16allast? (Tenyerét a
megtéltott pohdrra helyezi) Koészéndém, nappal csak
témeényet.

Anna pohardt Emiléhez koccantja, s kiissza a bort

Fényuvadltozads

MASODIK FELVONAS
Els¢ jelenet

Vidorka Z. Aurél igynevezett muterme, amely lako-szoba is.
Heverdk, dllolampdk, falnak forditott vasznak. V. Z. A. pufék
kis éreg, farmernadragban, keresztcsikos ingpuléverben;
fején baszk sapkdval. Elérebocsdtja vendégeit, Anndt és
Emilt

VIDORKA Z. A. Bocsanat, hogy a firdészoban keresztil ... A
fénokkel  nem targyaltuk meg a  részleteket.
Kosztvaszkoszt! Vidorka Z. A. kicsire sose nézett. Csticcs,
puffra, divanyra, fotelba! (Letilteti 6ket) Tea, viszki, kavé?

ANNA Talan egy kis viszkit.

VIDORKA Z. A. Hat viszkivel, ugye, pillanatnyilag nem
szolgalhatok. De fekete cimkés cseresznye, az van! (Tértil-
fordul, tolt) Egészséglinkre. Szoval a sziletésnapom
alkalmabél egy fotosorozat. Nem mint-ha hetvenot év,
dicsfénygloria, ilyesmi szir-szar engem legkevésbé is
meghatna! De a koézvélemény el-varja. Lezseren mondva:
az emberiség. (Kénnyedén, torndsziigyeséggel a szényegre
tl, maga ala hagjlitia labat) Az elvarasok! Ugye, itt van
példaul a patriam.

ANNA (dlérdeklédéssel) Merre van a patriaja, mtvész ur?

VIDORKA Z. A. (zavardban is réhégve) Nefelejcs utca és
Istvan ut sarok. (Kicsit elcsondesedve) Patrianak az is
patria. (Ugyesen félugrik) Még egy korty? (Télt) Alighogy

ébredek, a draga hazmester néni — volt lift? mert az
6rokmozgo6 idés holgy mindig el-csavarog! —, szoval ez az
almamosolyt 6sanya folkalauzolja ide a

kultuszkormanyzat képvisel6it. Talpig sotétkékben.
Galambszlirke nyakkendé, miegymas --tetszenek tudni,
hogy a szocialista protokoll milyen konzervativ ! Summa
summarum : ezek az urak ott a reggeli 6rakban hozzam
vagtak egy ordrét. Ne is mondjam, a kulféldi sikereim
miatt. Mert idehaza! Allitsak ki a képedet akar egy Parizs
kornyéki kuplerajban, itthon, mint a ledontétt kuglibabak
— dominoéreakcié! — sorra hasra vagodnak a fényesar-
cuak. Mert én idehaza, mint kéztudott, vasznaimat a



falnak! Nem allitok ki. A kulféldi nagy galériak (sajdt viccén
r6hég eldre), a kiilfoldi nagy galerik, az egészen ,ma!

Az elészobdaban megszdlal a csengd. A festd ajzottan folugrik,
siet ajtét nyitni. Egy kefehajii, kézépkoru férfival és egy kétrét
hajlott tipegd nénivel tér vissza

ZSUFA (kicsit kilizd az igényesnek szant szavakkal) Meg
tetszik engedni a festémuvész urnak, ugy is mint
kertletiink buiszkeségének ... (araszolva beljebb keriil) én
_el6szor egy kicsit kértilnézek ebben a .. .

BODIS NENI (félrehallja) Szentély! Bizony, hogy szentély!

ZSUFA (akit a falnak forditott vasznak izgatnak) A kertleti
népfront bizottsag... egész Angelikavdros 6rommel értestlt
arrél... (a néni surit bélogatdsa), hogy... széval 6rommel
veszi tudomasul... mert ez egy muivészetpartolo kertilet ...
hogy a tisztelt .. .

BODIS NENI ... baratunk, baratunk!

ZSUFA baratunk, hogy ne is mondjam, életének
hetvenotédik évébe lépett, illetéleg ... (a nénire néz) a
_hetvenhatodikba?

BODIS NENI Na és! En -nyolcvanharom vagyok. VIDORKA

(lekopogja) Bis hundert und zwanzig. BODIS NENI (kicsit

stiketen) A muvészetért mindent! ZSUFA Ugye.

VIDORKA Ezek a kedves fiatalok itt 'a sajto furge
munkatarsai. Fotok, vizualis intimitasok, betekintés az
oltar mogé, a szent félhomalyba! Pardon! (F6l-vesz a foldrél
két haszndlt zoknit, és egy kép mdgé rejti) Bar, ugye, a
muvész természetes reflexe a rejtézkodés. (Vaskos ujjaival
Zsufdra és a nénikére bék) Konyak, viszki (reménykedve),
fekete cimkés cseresznye?

BODIS NENI (visszahdkdlve, csipogva) Egy egészen icike-
picike Traubi-szoda. De nem hidegen !

ZSUFA Talan egy kis cseresznye. Na, csak a hangulat miatt.
(Mikézben Vidorka tolt) Mi, angelikavdrosiak, szeretnénk
kiindulni ebbél az aktualitasbal... Hetvenot év!

Bodis néni bélogat

Van ra4 magasabb felhatalmazasom, hogy bejelent-sem ...
megrendezziik a ‘muvész Ur Ossznemzeti ki-allitasat. En,
aki a bizottsagban a muvészettel szoktam foglalkozni...
(elkezd félindultan jarkdlni a szobaban, ujjaival kopogtatva
a falnak forditott vasznakon) 6ssznemzeti kiallitas, kertleti
szinten.

Bddis néni stiriin bélogat

VIDORKA De hiszen tudjak a kedves honfitarsak, képeim
java kulfoldon. Tate Gallery, Musée de 1'Art Moderne,
Prado ... Mindazonaltal, hogy most a nagyrabecstilt korzet

ZSUFA (szigoruan) Kerulet!
VIDORKA Plane! (Anndéknak) Nem villantana ha-
rom-négyet rolunk? A pillanat érékkévalésaga! ANNA Miért
ne, kérem. Emil, legyen szives a cuccot. ZSUFA Ez gy6nyoru
gondolat, festémuvész ur! Hogy
a pillanat.

Mikézben Emil elokésziti a felvételt, hirtelen megfordit egy
vdsznat: néi akt, szétvetett combbal, erés szdrzettel

BODIS NENI (hdtrdlva) Uristen!
Zsufa jolesé meglepddésseel kézelebb megy a képhez

De Zsufa elvtars kérem, tessék intézkedni ! Ot nem! Ot
talan mégsem!

VIDORKA (trombitdlé vidamsaggal) A mtivészet, tindéri
mamikam, nem ismer prudériat.

EMIL (vdaratlanul megszdlal, meglepé a hang élessége) A
muvészet, muvész ur! A mulvészet. Ha éppen errdl
beszélunk. Ha éppen.

VIDORKA (tudomdst sem vesz réla) Mert, ugyebar, az élévilag
legnagyobb csodaja és egyben csucsteljesitménye az emberi
test.

BODIS NENI (gydmoltalanul) De' ezt a pucérsagot talan
meégsem.

VIDORKA (sodréan tovabb) Ez a gyényoru akt egyéb-ként, ha
ismerni méltéztatnak a muivészetemet, mert gondolom,
ismerni méltéztatnak (fgjcsicsra tolja a baszk sapkat),
legendas modellem. De sajnos, mar két évtizede nincs az
élék soraban. Ellenben minden éj-jel kiszall a sirjabol, éjfél
utan egykor, kettékor, mikor hogy... nem pontos jarata
szellem. Altalaban késik a dragam. i

ZSUFA (még mindig gydnyoérkédve az akt részletei-ben) En
ugyan, aki ebben a maradi kertiletben oszlopa vagyok az
idealizmus, a miszticizmus, a klerikalizmus elleni harcnak,
és mint volt igazsagligyi dolgozo, ,a tlirelmes felvilagosito
munkanak... én azt mondanam...

BODIS NENI (tipegve kézeledik a képhez) De Zsufa elvtars
kérem! (A vdsznat visszaforditjia a falnak) Ez disznésag,
disznoésag !

ZSUFA (zavartan hdtral) Nekem azért az a véleményem, az
ellenvéleményt is meg kell hallgatni ... meg kell tekinteni...
véleményt egyeztetni a véleménnyel, azaz utkoztetni ...

Emil nyugodtan és ironikusan a ldatogaték felé fordit néhdny
vasznat: mindegyik az elébbi akt pontos mdsolata

EMIL Ime, kedves elvtarsak, pucér Eva a kitizetés elétt,
sokszorositva, jutanyos aron.

ANNA Megbolondult?

BODIS NENI Iszony! (Zsufa igézetten nézi a megsokszorozott
aktot) Azt hiszem, itt az ideje! (Belekapaszkodik Zsufdba)
Legyen szives!

ZSUFA (zavartan, még mindig a képekre filiggesztve szemét)
Talan legkdzelebb. Talan legkoézelebb. Minden jot, minden
jot. Merre is?

VIDORKA (teljesen letérve) Ahogy az érkezéskor. (Karon fogja
O6ket) A furdészoban kereszttil. Mivel a lakasviszonyok ...
(Kivezeti 6ket)

ANNA Mit csinalt, maga szerencsétlen?

EMIL (élesen) Kérem szépen, ez egy vicc volt. Csak egy vicc.

ANNA Minket nem viccelni kuildtek ide. Ez munka, ha nem
vette volna tudomasul. Es a mulvész Ur - akar tetszik
magénak, akar nem — komoly tugyfél. Micsoda
nagyképuség | Ez a visszatéré agresszivitas. Es tegnap
nalam is | Megsérteni a barataimat... itt pedig... lejaratni
egy id6ésebb embert! A maga dolga az, hagy vigye a cuccot.
Minden esztétikai vélemény nélktil. Tébb mint négy éven at
én is ezt csinaltam. Es nekem még mindig jobb volt, mint
valahol ugynevezett titkarnének lenni, és lefektidni egy
undorité szajszagu fénéknek!

Emil sapadtan hallgatja

EMIL Bocsasson meg. Teljesen igaza van. Nagyzasi mania.

VIDORKA (szomorkéasan jon) No, ennek 16ttek, fiatal-ur! Hajjaj!
Mert ugyebar egy Ossznemzeti kiallitas kertileti szinten!...
Igaz, egy budds vasat se hozott volna az egész. Ezek
legendas szarevék. Igaza van, uram, én alig-alig vagyok
muvész. Annak indultam volna, de... ugye, ezek az egymast
valtogaté rend-szerek! Es eddig minden rendszer ellenem
dolgozott. (Legyint) Térjink a targyra, kis fotogéniuszok.
Nekem most specidlis folvételek kellenek. Szoéval, kis
kihagyassal megkomponalt fotok. Hogy jobban értstuk
egymadst... én példaul jobbra tekintek, széles mosollyal. A
kép szerkezetében tUures marad egy hely. Oda majd
belemontirozzuk, mondjuk Derkovitsot. Mas. Részemrdél
olelé karok, mesteri mosoly, és ki tekint 61 ram? Kondor
Bélus. Sargult kemény-papiron patinazva én és Csok Isti. A
kopar hetven-6t évem mogé egy kis sugarzo elééletet. Nos?
Gloria a fejem korul.



ANNA A montirozast, muvész ur, széval az egész esz-
mei tartalmat, lenne szives majd a fénékémmel tisz-
tazni. Mi csupan mint technikai személyzet ... VIDORKA
Helyes. A fénoktik bizonyara befogado
szellem.
ANNA J6. Akkor kezdjuk. Emil, legyen szives meg-nézni a
konnektorokat.  (Vidorkdnak) A  reflektorok  miatt.

Emil a féldén kuporogva keres egy konnektort
Engedelmével, muivész ur, ,a mutermet is foltupirozzuk egy
kicsit. Nincsenek diszpalmai? Egy-két ma-kacs 6rokzold?
Valami csaladi emlék?

Ujabb cséngetéssorozat

VIDORKA Ugy latszik, félugrott az érdeklédés. Korzeti
szinten. Pillanat tiirelem. (Kisiet)

Emil panikszert gyorsasdggal a falnak forditja az aktokat;
Annabdl kirobban a nevetés

Fényuvadltozas Mdsodik jelenet

A Tinta bisztré egyik részlete, este, jovés-menés. Védett sarok,
a. nagy portdalablakon (jelzett) jatszanak a kinti fények; a
zuhogé esé is érzékelhets. Az asztalok elég sturin egymdads
mellett. Valahol zeneautomata, idénként egy-egy
slagerfoszlany. Demeter ur félgyorsulva az 6rémtél, utat toér
Anndnak és Emilnek. Mind-ketten agyondzottak. Rivaldakézeli
asztal, az egyetlen, amely szabad

DEMETER UR Foglalt! Besetzt! Reservée! Az én jé-istenem
vezette magat ide, hercegnd! (Sajdat keztileg terit)

ANNA (mint egy dzott kutya, megrdzza magdt) A séhersag,
Rezséke! Egy almuvész 'kidumalta beléllink az életkedvet.
Es a nehéz muszak, az még csak jon. Holnap. Van
tatarbifsztekjik, Rezséke?

Demeter ur letilteti ket

Ez a fiatalember a kollégam, aki mindjart rosszul lesz itt
nekem az éhségtél! Lemegy a vércukra, és akkor mi is van,
Emil?

A fiatalember nem vdlaszol

DEMETER UR Tatarbifsztek, minden! Az egész étlapot a
tindérfinom labai elé! Negyvenharom fogas. (Poharakat
tesz az asztalra)

ANNA Elsejéig! Akkor teljes szamlarendezés. DEMETER UR

Osszeallitjuk a mentit, kedvesem. (An-
na fazds kezét dérgéli) Tessék talan finoman

megszaritkozni. Azirodamban. A kék elefantmintas
frottir az enyém.

ANNA (folall, ujra megrazza magat; minden frivolitas nélkiil)
Elmegyek pisilni.

Demeter ur séhajtva néz a tavozé utan

EMIL Kérem, én nem akarok vacsorazni. Elkisértem a
kolléganét. Ennyi.
DEMETER UR A korlatlan hitel természetesen Anna barataira
is vonatkozik.
EMIL (hidegen) Mondtam, a munkatarsa vagyok. DEMETER
UR A munkatéarsaira is kiterjeszthetd, ter-
mészetesen. Mindenkire, aki az 6, hogy is mondjam,
az 6 mediterran vilagaban él.

Anna frissen, feltidiilve melegtél, fényektdl, sietve jon

ANNA Rezsoéke, az az illatos finom frottir a maga sorozatabél
is kiemelkedik!

DEMETER UR Kérem, hercegnd, a maga kérnyezeté-ben
minden megnemesedik, plusz illata lesz, plusz

puhasaga ... vagyis, Annacska ! Vagyis. Akkor tehat a
vacsora. (Finom pincérmosoly) Az estebéd. Tatar-bifsztek,
ugyebar. Tinta médra? A his legnemesebb érlelt bélszin: a
szétomlas el6tti pillanatban. Es valogatott spanyol
fliszereim vannak, hercegné ! Az adagot tessék ram bizni.
(Nagy lendiilettel tavozik)

EMIL Az isten aldja meg, miért zabaltat maga folyamatosan
engem?

ANNA Nem én zabaltatom, a helyzet. A szerencsés véletlen.

DEMETER UR (hozza az ételt) Tessék ezt megtekinteni,
hercegné. Tessék az érzékeny orrcimpaival be-leszagolni.
Ugye, gyonyoru? Elkészitsem? Sajat keztileg?

ANNA Nem, ne faradjon vele, Rezséke. Majd én. Szeretek
elbibelédni az ilyesmivel.

Demeter ur jékedviien széttdrja a karjdt: jé, tessék! Anna
miugonddal 6sszekeveri a hust és a fliszereket

Koéstolja meg.

A fiatalember leemeli orrnyergérdél a szemiiveget, és az
asztalkendé csticskével dorgolni kezdi

En nem zabaltatom, kinalom. Tessék! Emil

az orrdra illeszti a szemtiveget

Majd a fliszerezést sajat izlése szerint.

EMIL (majdnem gorombdn) Ne haragudjon, de utalom a
nyers hust. Ha ranézek, hanyok téle.

ANNA (egytittérzéssel, szeliden) Miért nem sz6lt, ember?
Részleteztiik itt Rezsé urral, hogy tatarbifsztek! (Kissé
folagaskodva) Rezsbke!

DEMETER UR (mint aki lesben dll, azonnal ott van) T6bb
hagyma, fehér bors? Tojassargaja? Még egyéb martas?

ANNA Alighogy széltam, maris itt van a kajavall DEMETER

'UR Az emléklabaimmal! Azok még nagyon gyorsak.

ANNA Szoéval a kollégamnak a tatarbifsztek ... Neki
tulsagosan hus.

DEMETER UR Nem felel meg? Szivbél sajnalom.

Anna megken egy szelet kenyeret, és mohén beleharap

Kérem, azonnal korrigalhatjuk. Es mire cseréljem?
Ajanlanék egy kétszemélyes Tinta-talat. Tetszett mar
fogyasztani nalunk Tinta-talat?

ANNA Rezsoéke! Tinta-tal!

DEMETER UR Gyoénydrd husaink vannak hozza. (Kis
erégyujtés utdan) Tetszett mar napkoézben odahaza jarni?
Ugyanis tragikus, de lezartak a gazorat. Mert a lakotarsak
tobbsége volt szives megtartoztatni ma-gat, ami a szamla
kiegyenlitését illeti. Vagyis, ez a dramai helyzet.

ANNA Nincs gaz? Nincs forré zuhany? Nincs reggelire piritos
kenyér? Nincs Lipton tea? (Szelid érdeklédéssel) Mennyi is
az a szamla, Rezs6ke? Mennyit kell odanyomni nekik?

DEMETER UR Lévén ez gazigényes lakas, ezernegyven
forintot, hercegné. Csekélység.

ANNA (Demeter tirhoz emelkedik, megsimitja az arcdt) Nem
elélegezné ezt a csekélységet, Rezséke? Ki-vételesen. (Es
ettdl 6 is elneveti magat)

DEMETER UR (széttarja a karjat, mint aki azt mond-ja: lehet
maganak nemet mondani?) Majd valahogy kivitelezem. (Kis
faradt mosollyal) Szoval, tetszett mondani: Tinta-tal.
Parancsara, hercegné! (Hajlottan, éregesen elballag)

ANNA (szemével kéveti) Tiundérpofa! Az utolsé lovag az 6tédik
kertiletben. Ez most sikkaszt, betdér, meggyilkol valakit, de
befizeti a gazt. Es akkor megint lesz (félragyogva, dtélve)
zuhany, pirités, szalonnds rantotta, tea! Az ilyesmiért
érdemes félébredni.

EMIL (d4jra leemeli a szemiivegét bal kezével, amely
észrevehetéen remeg; cséndesen) Maga most igazdn nem
szégyenli magadt?



ANNA En? Ugyan miért kellene szégyellni magam? A

fiatalember nem vdlaszol, visszahelyezi szemiivegét

Talan azért, mert barataim vannak, akikhez barmi-kor
fordulhatok, és akik barmikor fordulhatnak hozzam?
(Sértetten, haragosan) Ember! En nem azért cipelem
magammal, nem azért hoztam ide, ebbe a csodalatos
melegbe, ebbe a kivilagitasba, hogy gorombaskodjon velem!

EMIL (cséndesen, konokul) Megzsarol a bajaival egy
szerencsétlen éregembert. j

ANNA Szerencsétlen? Boldog, hogy tehet valamit értem! Es
azonkiviil mondtam és -mondom: ezt a szent-beszédet
tartsa meg maganak.

EMIL (mint elébb) Egyszertien csak annyi, hogy a bérémoén
kitit a linkség.

ANNA (elcsoddlkozik) Linkség? Hogy olyanok, akik nem
tartoznak senkihez, remélik, valahol mégis van-nak
emberek, akikhez van kozuk? Ez maganak linkség?

Jén a gyanttlan Demeter tur a Tinta-tallal; kézéjiik hajolva,
tinnepélyesen osztani kezdi a husokat és a kéreteket

DEMETER UR Ugye, hercegné, ez egy koéltemény! Tessék
talan kulon-kulon méltanyolni ezeket a barnara és pirosra
stlt husokat! Tessék nézni a pici vadzold uborkakat —
prima kénezés ! — és a paprikdknak ezt az érett
husossagat! Na és a borpiros martasok, hercegné? Es a
karfiol és az articséka?

ANNA (azonnal a tdanyérjara tesz egy husdarabot is, és
szeletelni kezdi) Koltemény, Rezséke! Tobb, mint
kéltemény. Vallomas. Csékoltatom a szakacsukat.

DEMETER UR Hat akkor talan : egy kis Villanyi Burgundit és
egy kis szaraz Balatoni Kéknyelut? Kuldom,  ktldém. Es jo
étvagyat kivanok. (Tapintatosan tdvozni késziil, de Emil
keményen utanaszol) .

EMIL Egy pillanat, uram! En ezt most kifizetem. (El6-veszi a
pénztdrcdjat) Mennyi is 'ez?

DEMETER UR (zavarodottan) De kérem, mi a herceg-nével
folyamatos elszamolasban vagyunk.

Emil a kezébe nyom két szazforintost

Még nem irtam 6ssze a szamlat. Es azonkivill

EMIL Ko6sz6nom. Nem kérek vissza. (Es ezzel elkiildi Demeter
urat, aki éregesen elkacsdzik)

ANNA Maga most megint és Gjra — mit csinalt? EMIL Maga

mit csinal? Mivel veri at sajat magat?

(Mondja a magdét) Mi lesz magabol igy? Mi lesz
ebbdl 6t év mulva? Tiz év mulva?

ANNA Akkor most fogja magat, és szépen elballag a fenébe,
jo?

EMIL Nem. El6bb elmondom, amit akarok.

ANNA Szépen szedi a cuccat, és lekopik. Ezt a pimaszsagot
most mar végtelentil unom. Es ett6l a perctél kezdve én
magaval nem dolgozom! Latni sem akarom, érti? (Az
indulattél kigyullad)

EMIL Eppen errél akartam beszélni. Vidorka Zénél
végiggondoltam a dolgot. En ebben az egész svindliben nem
muikodom kozre.

ANNA Ezt legyen szives ko6zolje a fonokével. Nekem magdhoz
csak annyi a koézom, hogy felhaborit! Hogy kiborulok a
modoratél. Most pedig mehet!

EMIL Maradok.

ANNA Jo! Akkor én! Maga egy kiégett embergytilolé alak! Az
O6rok nagy btintudataval! (Félugrik, 6ssze-kapja a dolgait, és
siet kifelé)

DEMETER UR (a szinpad hdtterében utjat dllja) Hercegné, az
isten szerelmére, zuhog! Gonosz, hideg esé. Beszerez egy
tudoégyulladast.

ANNA Legfeljebb egy azott link kis csaj leszek, és ez illik
hozzam. )

DEMETER UR Miket beszéll Miket beszél! Hivhassak
legalabb egy taxit! Hercegnd! Nekem mindig jonnek a
taxisok. Megengedi?

Fényuvadltozds
Harmadik jelenet

A Szalonban ugyanakkor este.
Odakint vdltozatlanul zuhog. A szokdsos telt haz, azzal a

moédosulassal, hogy a gaztizhely pétidsara szabalytalan
fézblapokat  kapcsoltak  mindenféle konnektorba. Vali
palacsintat stit, Somos Lukdcs grogot készit, Anna

harisnyaban, egy fotelben kuporog

KRISZTINKA NENI Lukacs urat délutan kereste egy hélgy...
de igen hatarozottan. Abban a korban van, amikor a
holgyek még nem Oregek, de mar nem is fiatalok. Mintha
latni akarta volna, hogyan él Lukacs ur. Folyamatosan
kérdezéskodott. (Folnevet) De milyen aprélékosan! A holgy
valamikor igen tetszetds lehetett.

IDEGES FIATALEMBER A néi szépséget letojja az idé.

SOMOS LUKACS (ingertilten) Minek ez a lefetyelés! Ha
keresett, hat keresett. Majd megtalal. Es a kérdéseire,
remélem, mint nem illetékes, nem valaszolt.

KRISZTINKA NENI En abban a hitben élek, hogy a hazhoz
tartozom. Vagyis, igenis illetékes.

VALI (Annédhoz szalad) Mivel t6lthetem a palacsintat, tindér?

ANNA (fazva, rosszkedvtien) Nem tudom, Vall, egy-altalan
nem tudom

Vali ki

ANTAL ANTAL Ha érdekelné a kollégakat, volna egy
példazatom a kozhely hatalmarol.

KRISZTINKA NENI (6szintén aggddva) Gyermekem, maga
reszket és szomoru! (Anndhoz megy, dtkarol-ja a vdllat) Mi
tortént veled, gyermekem? Ma nem volt sikerélmény?
Muszaj, hogy tegezzelek!

ANNA (szérakozottan) Hogyne, természetesen. Tegezzél csak,
Krisztinka néni.

KRISZTINKA NENI Akkor ezentul igy. J6 lesz? (Meg-csékolja
Anna hajat) De sok szép hajad van, gyermekem! Az ilyent
szépen kell tartani, mint nemzeti bliszkeséget. Gyere csak,
nézd meg magad a tukor-ben. (Odavezeti a tiikér elé) Ettél
megvidamodol, dragam.

Az ajtéban varatlanul ott dll csuromvizesen Emil

KRISZTINKA NENI O, a fiatalember! A multkori fiatalember.
Akinek lemegy a vércukra!

Emil leemeli a szemiivegét, torélgetné; vaksin hunyorog. Anna
az ajtéhoz siet

ANNA (felé nytjtva a kezét) Maga szegény, szegény, szegény!
Na, lépegessen csak beljebb. Hol anyatlanodott eddig,
uram? Elment ronggya azni? (Letilteti az egyik asztalhoz)
Persze, undorral otthagyta a Tinta-talat! Amilyen 6nérzetes.

SOMOS LUKACS Uram, kihuzta a huszonegyet. A grog,
tisztelettel jelentem, elkésziilt.

KRISZTINKA NENI De nem haragszik, Lukacs ur! A holgy
valami olyasmit is mondott ... ezt pontosan nem értettem...
SOMOS LUKACS (durvdn) Nem mondott semmit.

(Széttélti az italt, és a csészékben meggyujtja) IDEGES

FIATALEMBER Ezek a langok! Ezek mégis!

Szinte. .

ANTAL ANTAL Némileg. Vagyis. Azazhogy. Erintdleg.

IDEGES FIATALEMBER Szinte. Azt akartam mondani. Kézel
sem.

VALI (egy tiveg dzsemmel jon vissza) Ez egy néhai lakotarstol
maradt. A kredencben mindenféle finomsag. Sajt, szalonna,
keksz. Es két tubus Herkules mustar.

ANTAL ANTAL Ez egy galans tavozo lehetett! Viszi a fajo
szivét, de itthagyja nektink a polcon a lekvart, a kekszet,
estébé!



KRISZTINKA NENI Kérem, Lukécs ur, én nem vagyok olyan.
Bennem eddig legalabbis mindenhol megbiztak. Bennem
legalabbis. Igen, kijelenthetem, legalabbis.

ANTAL ANTAL Mir6l van itt sz6, kegyelmes aszszony? Kezd a
dolog érdekelni.

Vali keni a palacsintakat. Emil visszahelyezi a szem-tivegét, s
a langolé csésze utdn nyul

ANTAL ANTAL Fujja el, jéoember! Ttizet akar nyelni? EMIL
(engedelmesen elftjja a langot) Kérem szépen,
kollégand, az én mondanivalém nagyon egyszert €s
rovid.

ANNA Szedje mar le magardl azt az azott cuccot, legyen

szives! (Erélyesen segit neki)

KRISZTINKA NENI Edes Lukacs ur, én a vilagért sem! Vagyis,

nem 6hajtottam.

VALI (beszalad a konyhabdl) Talaltam tarét! Van, aki taréval

akarja?

ANTAL ANTAL Turéval, mazsolaval, makkal, makonnyal,
elesdével! i

VALI (megcsiklandozza a feje bubjat) Edes marhal!

(Visszamegy a palacsintdihoz)
KRISZTINKA NENI Hiszen mondhatom, egy idés né,
képzelédik. Talan nem is volt itt senki. Senki. No! ANNA

(Emilnek) Igyon mar a grogbol, kisfia! IDEGES

FIATALEMBER Evek é6ta nem voltam az

apam sirjanal. Jajaj!

VALI (palacsintastités kézben) Részemrél, ha meghalok,
csakhamvasztas, masrol sz6 sem lehet. Hopp! (Féldob egy
palacsintat)

SOMOS LUKACS Ebben a hazban nem szoktunk képzelédni.

Es féleg szimatolni.
ANTAL ANTAL (hogy oldja a hangulatot) Volt nekem
egy 6regapam — mondhatom? --, a nagyapam kis-
Occse. Egy nyolcvankét és fél éves 6csi. Valami éspro-
letar, aktiv koraban egy fémontédében aranykohasz. Es ez
nem régi histéria — mennyi is? --, 6t vagy
hat éve ennek.
ANNA (a fiura figyell Maga megint halalsapadt, ember!
Maganak megint lezuhant a vércukra! Adjon valaki az
isten szerelmére egy mokkat!

Antal Antal és az Ideges Fiatalember reflexszertien odanytjt a
zsebébdl egy-egy cukrot. Emil tétovan, de elfogadja

Es maga, maga szamarkiraly (elészor szdlitja igy)
otthagyta nekik azt a csodalatos Tinta-talat! Otféle hus,
hétfélekoret, kompot, minden! Demeter ur a szivét talalta
fel.

A fit. mondani akar valamit

Jo, j6. Most menjen szépen a flirdészobaba, és szaritsa meg
magat. Még kihul itt nekem. Van ott tértilk6zd, tucat is.
Amelyik szaraz, vegye azt,

Emil nem mozdul, kezébe temeti az arcdt. Anna foléje hajol
Na jo6jjon. Jo6jjon szépen. (Szelid eréllyel kivezeti)
Pillanatnyi csénd, a jelenethez senki sem fiiz megjegyzést

ANTAL ANTAL Szoval, ott élt ez az 6csi, ez az arany-proletar,
mar 6t- vagy hatszaz éve, ki tudja, hol? — Angyalfold és
Ujpest kozott, egy réten. Rongyrét, az volt a neve. Valami
pajtaban. Elég annyi, egy napon elrendelték a szanalast. Uj
lakételep, izé. Mar mindent a levegébe ropitett a paxit,
folmarkolt a markolo, elsimitott a foldgyalu, de a pajta, az
még mindig ott volt a helyén. Miért? Mert, Az éreg Ult az
asztala mellett, mint egy 6ntvénydarab. O innen el nem
mozdul. Erre jon egy radioriporternd, egy vékony kis nathas
ndcske, és maris nyomja a koz-helyet a mikrofonba: Kedves
hallgatok, ennek az 0srégi proletarnak itt vannak a
gyOkerei, ebben a

sittben. O egy gyokérember. Na és mi torténik, lakétarsak?
A kozhely diadala: Az o6reg laba attéri a hajopadlot,
gyOkeret ereszt a laza Rakos menti homokban, a fején friss
lombkorona, és abban egy-szerre csak apr6é kék madarak!
Egy fat nem lehet kikoltoztetni ! Es eszerint mint
nyolcvankét és fél éves juhar, a févarosi
statusaba kertl. Pont.

kertészet

Nagy nevetés. Vali lelkesen tapsol. Hirtelen mély sététség, s
ez az elé6bbihez képest valasztéovonal

Negyedik jelenet

Anna udvarra nézé szobdja. Rekamié és néhdny 6ssze nem
ill6 berendezési targy.

Az tugynevezett fénytizés egyetlen jele egy élénkpiros, szinte
langolé subaszényeg a fekhely elétt. A hélyagosan tompa,
fekete ablakon tul, valahol az udvar mélyén, sivar kis fény
dereng. Anna meggytjtja a kis gémblampat a rekamié fejénél,
a szoba kivilagosodik. Emil tiisszent, de olyan elemien, mint
egy burleszk hése, akinek ezt a legdramaibb pillanatban irja
el a szerepe

ANNA (leemel a polcrél néhdany papirzsebkenddt) Most aztan
jol fajja ki az orrat.

EMIL (szégyenében) Allergia.

ANNA Mondom, hogy jol fujja ki az orrat! (Keze gydéngéden
végigszankazik Emil sététre azott hajan; kimegy, és maris
jon vissza két tortilkézével) Demeter urnak valogatott
torulkozéi vannak. Mint koz-tudomasu, 6 egy frottirkiraly.
A vilagért sem akarom bantani 6t, mert a baratom, de egy
kicsit tisztasagmanias, ami azért, ne tagadjuk, kifejezetten
luxus. Maga reszket, kisfia.

EMIL (kifujja az orrat) Fazom egy kicsit.

ANNA Jé, fazol egy kicsit. Es hol laksz te egyaltalan? Kinél?
Papanal-mamanal?

EMIL (4jbdl tiisszent, kifujja az orrdt) A Dunan. ANNA

A Dunan? Uristen!

EMIL Egy uszalyon. Hajnalban at kell adnom a pricscset.

ANNA Kinek, kisfia?

EMIL Megfelel6 faradt testnek. Jonnek az ¢éjszakai
rakodastol, mindenféle emberevé muiszakbol, mar megittak
a magukét, el6tte is, utana is; szevasz, szevasz: én megyek
a semmit csinalasbél a semmit csinalasba, vagyis a here
atadja a helyét az igazi dolgozéonak. Csakhogy ettél nem
lesz semmi sem kénnyebb.

ANNA (lekuporodik a subaszényegre) Ulj le, kisfit. Ez olyan
finom testmeleg.

EMIL Csupa viz lesz télem minden. (Tiisszent)

ANNA (maga mellé huzza) Kinzod magad, vezekelsz? Vagy mi
az istencsudajal

EMIL Nagyon nehéz elhitetni, hogy az ember nem mindig a
sajat nagyképlsége miatt jaratja a szajat, nem azeért,
mintha 6 akarna megvaltani a vilagot. En harom évig ide-
oda csapodtam, mindenféle nagy-tizemben, mint lakatos,
mert tudja — maga mindent tud ! —, engem mar té6bbszor
nem vettek ol 'az egyetemre.

ANNA Harom év! Micsoda torténelmi tapasztalat, kis-fit!

EMIL Sokat lattam. Ezt a kis orszagot szaz-kétszazezer
ember munkaja tartja el. Es néhany szaz igazi szuperfej
zsenialitasa. Ezeknek aztan kijar a szilikozis, az idegbaj, a
fehérvértiség, az asztma, a korai impotencia és még
minden! A tagok t6bbsége a szabalyos nyugdijhatar elétt
beadja a kulcsot. Széval ez nalam nem agresszivitas,
kedves kollégané. Folfokozott idegmiikodés, hipertrofias
érzékenység vagy egyszerlen allampolgari bulntudat,
mondja, ami-nek akarja. Nem vagyok vidam haszonélvezd,
ez igaz! De ami magara vonatkozik, az életére, kollégané

ANNA (.tényerét a fiu szdjara tapasztjia) Ne mondjon semmit!
Rélam semmit. Ne égessen a bérémbe mindenféle btinjelet.
Engem, légy szives, ha egy mod



van ra, ne elemezzél. En mar mindent tudok magamrél. Ide
figyelj, te kis htilye! Mama hajnalban sirasra ébredtem.
Félultem az dgyban, és azt kérdeztem magamtél: ki sir? Es
aztan: te sirsz, Anna? Te bolond!

A falon keresztiil dattér a szalonbeliek hangossdga; valami
félviharzik odadt

Latja, ez a gyerekes banda! Latja, ilyenek! Felel6t-len
banda! A linkek, akik tudnak o6rulni! De urame-isten,
szerinted a linkség nem emberi kategéria? Nem kitorési
kisérlet?

EMIL (leemeli a szemiivegét, egy papirzsebkenddvel tisztdara
dorgoli, de még nem teszi vissza) Nem azért jéttem ide
magdhoz ebben a rohadt esében, hogy ezt megvitassuk.
Abban igaza van, otromba vagyok és hiilye. De sem
purifikator, sem proféta nem akarok lenni. (Kezében
reszketni kezd a szemiveg)

ANNA (latva a fiu kifulladdasdt, polcardl levesz egy szelet
csokoladét) Ezt most azonnal kapja be!

EMIL Készdéndém, nincsen semmi baj. (Mohén megeszi a
csokoladét) Egy 'kicsit dtfaztam, ennyi az egész. Es ujra
kérem, ne etessen. (Féltapaszkodik) Mennék.

ANNA Mennél, angyalom, ha engednélek! Maga most szépen
lehtizza magarol ezt a szorny puldvert, és megszaritkozik.

EMIL (visszahelyezi a szemiiveget, kis mosollyal) Mennék.

ANNA (kénnyedén félugrik; egész kézel a fiihoz) Mennél, te
szamdrkiraly, mennél, de hova? Es mi-nek? Te ugyis
maradni akarsz.

EMIL (kiszaradt szdjjal) Igen, ez ugy latszik igaz.

ANNA (megragadja a nedves, testre tapaddé pulévert, és
megszabaditja téle a fiut. Meghatédva, majdnem a sirds
hataran) Sovany vagy, szamarkiraly! (Végig-dorgoli a fiiit,
mellkasdt, csontos vallat) De azért kész, hogy eljottél
megbocsatani.

Emil gyéngéden Anna arcahoz ér

Mert nalad, gondolom, mdr az is nagylelkiség, meg-érteni
egy linket. Vagyis megkisérelni. Es ha ennyire aggédsz
értem, én is mondanék valamit, dragam! Ha nem tudnad,
én harmincéves vagyok, széval Oreg csaj. Van mire
visszanéznem. De ha nem veszed rossznéven, én ezt az
életemet éjfél utdn ketté-kor is nyugodtan vdllalom. Es
nincs sziikségem a mordlodra, érted?

EMIL En azért jéttem, hogy bocsdnatot kérjek. Es nem
formdlisan. Sziikségem van a bocsanatara.

ANNA (megvidamodva) Ha pedig az a mdnidad, hogy vezekelni
kell, hat ne ilyen egyhazi figurat valassz!

EMIL Egyhazi figura! (Gyengéden megfogja Anna mindkét
vallat) Maganak fogalma sincs. Semmirél. Az igazsag annyi,
hogy néha utdlok a tikorbe nézni. De minek is jartatom a
szamat? Nem birom azokat, akik otpercenként kirakjik a
lelki szennyest. Ne akarja, hogy arrél beszéljek, amirél nem
akarok. . .

ANNA Kérem! En nem vagyok Patyolat, érti? Es a gyonas
nekem is kiiit a bérémoén. (Kis csénd utdn) Te, szegénykém,
meég mindig reszketsz. (Ujra végig- dérgdéli a torulkozovel} Ulj
le. Az dgyra, nyugodtan. (Az dgyra kenyszentl) Igy, te
szamdrkiraly. (Az écska tiikér elé lép, nézi magat) Ezen
sziirkehdlyog van. A lépcséhazin zo6ldhalyog. A hallbeli
teljesen vak. De a Szalon tukre ! — az csodalatos ! Az
ragyog!. Az igazi | Nagyon igazi!

EMIL (kirobban az izgatottsagtol) Az igazsag az, hogy én egy
gyava szar vagyok. Nem merem vallalni a dolgokat. Ez az
én bajom. Elvettem egy baratom-nak az arcat. (Megint a
szemiivege utan tapogatézik) Azt mondjak, a fiunak a
plasztikai mutét utan... uj lebenyt varrtak a nyers husra ...
szebb lett az arca.

ANNA (az agy szélére til, és kezébe veszi a fiu dllat) Az is baj,
hogy szebb lett? Te énkinzé dllat.

EMIL (még az elébbi izgatottsaggal) Angyalarca lett, pedig
egész életében kir6hégték a nék. Az 6regember-rancai miatt.
Mar a szakiskolaban is ugy hivtak:

béralma. Valaki ezt kitaldlta, és 6 hiaba konyorgott neki, ne
mondd, ne mondd! De mondta, de mondta.

ANNA Es neked ez most miért baj ? Hogy megszépult?

EMIL Amio6ta ilyen lett ,az arca, otthagyta a felesége 6 nem
akar egy idegennel egyutt élni, mondta — és az oreg sziilei
is — most majd azt hiszi, hogy ezt is eltilzom — valahogy
félnek téle.

ANNA (évédve, stilizdlva) Ontse le, uram, savval az arcom,
szeretnék gyonyéri lenni! Aztan majd te adod a bérédet. Te
leszel a donor.

EMIL Ertse meg, nem mertem elmenni hozzd. Nézd, pajtas,
haver, eszmetdrs, mit tudom én mi, bocsdss meg, nem
akartam. Mondom, én egy tetl vagyok. Es az egész életem
ilyen. Semmit sem tudok befejezni. En vagyok a betanitott
allampolgar. A betanitott munkds, a betanitott csaladtag, a
betanitott szeret6. Mindenbdl annyi, hogy éhen ne haljak,
ne vesszek szomjan, ne fulladjak meg az oxigénhianytol.
(El-cséndesedik) De én nem panaszkodni jéttem magahoz.
Ott hagyott a bisztréban, jogosan — néztem a nagy halom
kihult sUlt hust a talon, a ?onnyadt krumplit, és azok az
idegenek koértiléttem megszuntek lenni. Demeter ur
folszivodott, nem jétt, igaz, nem hivtam. Ott tiltem egyediil,
az ablakon til a zuhogo esé és a sotét. Es akkor elkezdtem
rettenetesen félni, hogy soha tébbé nem latom magdt.

ANNA Elfogott a panik, kisfiti? Kezdtem hidnyozni neked?

EMIL (mint aki mindent visszavon, hidegen) Arrél szé sincs.
Csak éppen...

ANNA Most kezdjél ujra gorombdskodni, légy szives. Te a
gorombasagoddal akarsz megfézni, ugye? Igy akarsz
lerohanni, ugye?

EMIL (egészen csondesen) En, amikor elészér meglat-
tam magat, amikor ott dlltam az ajtoban, és ... ANNA

(késleltetni akarja) Tudom, Rorariusz ur, toltott
kaposzta. Es mindenféle harang a levegében. EMIL

Azbta szeretem.

ANNA Ezt majd mindjért megbdnod. Es visszaszivod.

EMIL Nem. Tegnap éjjel azt almodtam, hogy megy az utcan,
napstitésben, és a lebontott haja uszik maga utdn. Még az
illatat is éreztem. Maga azért nem tudja ezt, mert az
almomban nem néz vissza, és nem lat engem. En egész nap
magat figyelem. Ezt sem érzi Es diihéngék, mert
mindenkinek osztogatja a mosolydt és a kedvességét.
Egyforman.

ANNA (furcsa jokedvvel) Dithéngve figyelsz, kisfiu, tudom. Es
link vagyok. Ezt is tudom.

EMIL Visszavontam.

ANNA Hat akkor mi vagyok én neked? )

EMIL Egy nd olyan né, aki.. (Atfogja,
lekapaszkodik) Egy rettenetesen igazi.

ANNA (lagy évédéssel) Aki valahol kell neked, igaz? Aki
esetleg visszaadja az 6nbizalmadat, igaz? Aki, ugye ...
(félnevet) most nagyon szeretne inni vala-mit! Vdrj csak!
Azonnal. (Labujjhegyen, harisnyaban kiszalad, és egy
tiveggel jon, kdntdlva) Fe-ke-te cim-kés cse-resz-nye! (Télt,
isznak) Es most ha kell, ha nagyon kell... (Odanytjtia a
szdjat) Megcsokolhatsz, szamarklraly (Hosszu csékok utan)
Van a szadnak valami jé fiatal ize. Mondhatnam azt is, friss
névényize, de nem mondom, mert ez marhasdg. (Az agyon,
egymast atélelve) Jb, prébdljuk meg. Hallod? (Két kezébe
fogja a fiu arcat) Ne félj. Mint ugynevezett szabad emberek.
(Kis csond utdan) De szép ez a szemtiveg nélkliili arcod! ,Ez a
meztelen arcod. Ez a vaksi kisfiuarcod.

EMIL Te vagy szép! Nézek utanad. A jarasod. Nem veszed
észre. Megadllsz egy kirakat elétt. Figyeled magad a
kirakatban. Szép egyenesen mégy az os-torlampdk alatt.
Osszezarulnak utdnad az emberek. Jén mindenféle idegen
arc. (Fokozatosan sététedik, odaatrél ujabb hanghullimok; a
fiu diihédten) Ezek most dtlesnek a falon.

ANNA (kibontja magadt az 6lelésbdl) Nem lesnek. Mindig sokan
vannak egylitt, de ha akarod, lehetsz koztiik egyediil.

szinte be-



A fiu atoleli, lekattintja a kis gomblampdt. Hosszu,
egybeolvadt 6lelkezés

Dobd le magadrol ezt az azott géncot! Az es6-szagot, meg a
fustszagot. Reggel valtottam agynemtut. EMIL Kar. Elvettél
télem valamit.

ANNA (a fitt mellé fekszik) Valamit, te vadszamar? EMIL A te

bérod illatat! Most majd a mosodaszagot érzem, és nem a te

bérodet.

ANNA (madr 6 is majdnem ruhdtlanul) Te ilyeneket tudsz, te
kisfii? Mi a szép ebben az egészben? Az ember elkezd bizni
amasikban. Es tud vele beszélgetni, kertilé nélkul. A
lényegrél. Es ugy érzi, az egyik test védi a masikat. (Ujabb,
hosszabb dlelkezés a teljes homalyban)

EMIL Gyényéra!

ANNA Még egyszer!

EMIL Gyoényo6ru ! Gyényora!

ANNA Még, még !

Lassan vildgosodik; hosszu csénd

Mondj valamit, akarmit, szeretném a hangod hallani.
Emil hallgat, a lecstiszott szemiivege utan tapogatézik

A nagy 6rém utan a vakuum? A vilaglir, ugye? Igazi férfi
ilyenkor elszomorodik? Igen?

EMIL Nem vagyok szomoru. Telis-teli vagyok. De nem tudok
beszélni réla.

ANNA Es mitél reszketsz most, mondd ! A gy6nyoriiségtol?
Vagy csak fazol? (Leszdll a fekhelyrdl, eléje all) Azt mondod,
almodtal a hajamrél. Lebontsam neked a hajamat?
(Valaszra sem var, egy mozdulat és a haja hdtkézépig
omlik)

EMIL Ez a rengeteg haj ! Mintha ktilon volnal te és
ktilén a hajad. Milyen -kar érted, te gyonyorii! ANNA

(megbantédva) Hagyd a moralt, eszelds! (A fiu
folé hajlik; a haja a fiura zudul)

EMIL Eszelds volnék? (Atdleli Anna nyakdt, és magdhoz
huizza) Lehet, hogy igazad van

ANNA Nem tudsz tiz percig egyfolytaban 6rtilni? EMIL

Mindig el6jon valami nem fontos. .

ANNA Itt vagyunk, és egyltt vagyunk. Es itt van neked a
hajam. (Szomoruan elneveti magat, tolt, isznak)

EMIL Bolondozol.

ANNA Nem, komolyan mondom. (Melléhez szoritja a fit. arcat,
csond) Azt mondod, kulén én — és kuilén a hajam? Azt
mondod? Milyen neked a hajam? Vastagsimaszalu?
Finomsimaszala? Hullamos? Go6ndor? Tagcesavaros?
Sztikcsavaros? (Félnevet) Ezt mind bemagoltam egyszer egy
biologiai lexikonbdl.

EMIL (félemelkedik a fekvésbdl) Sok. (Kis sziinet utan) Félek
téle. Mintha valaki mas is lenne itt a szobaban. Valaki
idegen. De ezt ne vedd komolyan. . .

ANNA (elengedi a fiut; vizsgalédva) Sok? Es idegen? Es félsz
téle? (Kénnyedén kettéemeli a hajat) Tiz év 6ta novesztem,
tenyésztem, bontom, féstilém, 6sszefonom, elbujok benne,
beszélgetek vele! Es te most tigy érzed, 6 és én, — hogy mi
kulon?

EMIL Mondtam, hogy ne vedd komolyan (Isznak) Ezek csak
olyan szuperhlye 6tletek.

ANNA Félsz téle, mint egy kigyo6tol, hogy megfojt? Hogy rad
tekeredik, és &sszetdéri a bordaidat? Mit gondolsz, mi kell
nekem jobban, te vagy a hajam? Mondd! (Atkarolja,
megrdzza) Mondjad! Es ha tiz évig noveszteném, és ha szaz
évig, és ha ezer évig! (A hajat az arcara boritja, és felzokog)

EMIL (megrendiilten) Nem akartalak megbantani. Mondtam,
megmondtam. Hulyeség. Gonoszsag.

Atfogjak  egymdst, Olelkeznek; lassan, tompasziirkén
vildgosodik. Anna leszdall az dgyrdl, visszanéz;, a fiu
gyermekdeden, széttart karokkal mélyen alszik. Anna kiszalad
a ftirdészobdba zuhanyozni, hallani a zuhanyt. Kék
képenyében, vizesen, tértilkozve, jokedviien viszszajon. A
nyitott szekrényajté mdogdétt feldltézik. Ez-uttal élénk szinu
szoknyat és bluzt vesz magara. F6l-

dobottan élénk; nézi az alvé fiit, az ablak feldl rigo-fiitty

ANNA (labujjhegyen kézelit az alvéhoz) Nézd, kisfit, ebben a

dogesében folébredt egy rigo.
A fiti diinnyégue fordul és tovdabb alszik

Jé, j6, aludj. Es gyere utdnam a napstitésben. (Meg-gytijt
egy kis villanyt, papirt, golyéstollat vesz eld, néhany sort ir,
félhangon) Tisztelt szamarkiraly! Nagy dontés sziletett.
Megszabaditalak a hajamtél. Levagatom. Mire f6lébredsz,
szamarkiraly, egy 0j Annaval talalkozol! (Leteszi a tollat) J6
lesz?

Gyors fényvadltozds

Otédik jelenet

Gyors, éles, kromeziist vildgossdg, a rivalda kézelében.
Minden ragyogé és ugyanakkor félelmetesen steril. Néhdny
fodraszati targy: burdk, tiikrék, kiilénféle krémosan ragyogo
eszk6z0k. Anna a nagyszabdsu fodrdaszszékben 1til, fejét a
tamlanak feszitve — mint akit keresztre feszitettek — arcan
szorongdsssal és ragyogdssal. A hattérbél egy hajszarité
bura magas, elektromos ztugdsa

ANNA Draga vadszamaram! Kifeszitettek a kinpadon,
fekszem itt a mutéasztalon, befogva a fodraszszék-be, és
nagyon jokedvil vagyok. Bar az én szivem is éppen olyan
er6sen dobog, mint a Vilmacskaé, aki kijelentette: eddig
egy Monna Vannanak tetszett lenni, ezutan egy Liv Ullman
lesz magabdl, szivil Es én tudom, hogy maga nem
anyagias, szivi, de szép Osszeget tetszik majd kapni ezért a
gyonyort hajaért! Néhany pillanat, és jon dali uar, egy
horgas orra, hossza férfi, a néi hajvagas kimondott feno-
ménje, spanyol oldalszakalla van, és a haja sotét-barnan
csillog a kendcstél. Csattog az ollgjaval, amely olyan
ijeszté, mint egy tengeri herkentyt. Csak tudnam, majd
utananézek az értelmezé szo-tarban, mi az, hogy
herkentyti. Jo, j6, én odaadom a hajamat, amit tiz éven at
gyujtottem, mostam, féstultem, satobbi, satobbi, ami —
hogyan is mondana Demeter ur? — egy buszke né
koronaja. Pillanat mulive, és lemondtam ro6la, kérlek
tisztelettel, szamar-herceg, és miért? Kiért? Csakis
temiattad, aki voltal olyan kedves megjegyezni, hogy ez haj
sok neked, idegen. Nem kérek én téled ezért 6rok hiiséget,
annyi idét sem, amig Ujra megné a hajam. Semmit sem
kérek. Légy szives, még annyit se adjal érte, hogy
meghatodol. Az egész csak ram tartozik. Eletemben mindig
gyorsan csinaltam a dolgokat, legtdbbszér valami
htilyeséget. Minden érzésem, gondolatom az arcomon. De
mire gondoltal te akkor, amikor azt mondtad nekem az
éjjel, hogy sajnalsz? Rajtam nincsen semmi sajnalnivaléd.
En nyugodtan vallalok mindent, vadszamaram! Nincs
szakmam, célom, férjem, gyerekem, az anyam egy
maganyos Kkis Oregasszony, vidéken, ez mind igaz. De
lennél szives ezt ram bizni? Na, semmi baj. A lel6tt
hajamért hozom a zsakmanyt. Svédgomba, lengyeltojas,

narancs, banan, flistdlt sonka, oldalas, lila hagyma,
metéléhagyma (élesen  elneveti magadt) kitépett
szarvassziv, vaddisznémaj, facan mellehusa, izé, izé!

Szervusz, szia, nemsokara, nemsokara, jon az ollo, aztan
rohanok!

Az elektromos zugdas félerésédik

Hatodik jelenet

Belép Anna: révid haj, a jellegzetes arc, a sajdtos
csontszerkezet kisértetiesen fedetlen. Csupa vibralé va-
rakozds. Tométt szatyrat leteszi, megdll a tikér elétt. Anna
szemkézt a tiikérrel: keresi sajat magdt. Szokdsa szerint
grimaszokat vdg: bizarr koreogrdfia
KUZMA (varatlanul kilép a fiilkébdl, 6sszecsapja a

kezét) Annacska? Ez maga lenne?



Anna egy fordulattal szembekertil vele
Hova lett a fejérél az a gyényort istenaldas? Az egész utca
szerelmes volt a hajabal

ANNA (grimaszosan) T6bb mint tiz év 6ta egyutt éltem vele,
rauntam, dobtam.

KUZMA Nehogy félreértés legyen, nekem igy is gyonyoértinek
tetszik lenni! Csak éppen. Hozzatartozott az élethez. A
haja.

Anna indulna

A lift, Annacska, még mindig ...

ANNA Semmi baj ! (Nekiindulna a lépcsén)

KUZMA Annacska (Kézeledve) Tessék elképzelni, de
Lukacs ur nésul! Itt jartak nalam informalédni. Jeligés
hirdetés, ugyebar, Lukacs ur elvesz egy Osszkomfortos
lakast, és egy 6regedé holgyet.

Annadt megrdzza egy baljéslati nevetés
Nem tudom mi lesz ezutan a Lukacs ur elveivel. Hogy
neki, ugyabar, a koz0sség. Hogy Osszetartoznak, mint egy
csalad.

Anna még mindig nevet, idegesen, szertelentil Gyors

fényvaltozas
Hetedik jelenet
A lakdas.

Anna sietve megy a kiilso téren keresztiil a szobdjaba. Sarkig
nyitja az ajtot. A kiiszoébon leteszi csomagjait,

hirtelen megdll, maga is érzi, van valami szinpadias ebben a
belépdben. Ugy dll ott, mint aki ajdndékba hozta magdt. A
szétdult agy félhomdlydaban, nem lehet tudni, fekszik-e valaki
rajta, vagy nem.

Egy pillanatig figyel, aztan odaszalad az dgyhoz, le-dobdl a
foldre minden dgynemiit, rugdosni kezdi a fabetétet.
Megtaldlja sajat céduldjat, s annak hdtan a fit zildlt bettiit.
Meggytjtja a kislampat, félhangosan olvassa

ANNA ,Ne haragudj ...” (Lefekszik cséndesen az dagy mellé,
egész testét megrdzza a zokogds. Féltapdaszkodik) Hat
megléptél, te kis vacak strici! Te kis tetu! Ilyen gyava vagy?
Ennyire? (Megdiihdédik, fut a Szalonba)

SOMOS LUKACS (az ablakndl all, débbenten feléje fordul)
Csoékolom a kezét, kedves Anna! Voltaképpen lenne egy kis
bejelentenivalém ... Arra gondoltam, hogy este, amikor
mindnyajan egyutt leszlink... a szokott egyuttlétink
idején... vagyis...

Anna észre sem veszi, ra sem pillant: félragad az asztalrél egy
palacsintaserpenydt. A tiikor elé dll, az egyetlen tiikér elé,
amely valédi. Magasra emeli a serpenyét és belecsap. Leejti a
karjat, ott all némdn, megmerevedve. Innen is, onnan is
elbkertil egy-egy laké

Ftiggény
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